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Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive; za detalje pogledajte odvojeni list deklaracije
o uskladenosti (DOC) za odredeni proizvod.

Rukovanje motorom na bilo kom zemljitu prekrivenom
Sumom, grmljem ili travom predstavlja krSenje Clana
44472 ili ¢lana 4443 kalifornijskog Zakona o javnim
resursima ako motor nije opremljen hvataem varnica,
kako je definisano u ¢lanu 4442, odrzavanom u
ispravnom stanju, ili konstruisan, opremljen i odrzavan
tako da se spreci pojava poZzara.

PriloZeni priru€nik za vlasnike motora obezbeden
je radi pruzanja informacija o propisima americke
Agencije za zastitu Zivotne sredine (EPA) i drzave
Kalifornije u pogledu kontrole emisije kod emisionih
sistema, odrzavanja i garancije. Zamene se mogu
naruciti preko proizvodac¢a motora.

A YNO3OPEHE

KATIMGOPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je na uspyBHM racoBu ausen-mortopa
M HEeKe HbUXOBe KOMMOHEeHTe U3as3nBajy
KapuuHowMm, owTtehewa nnoaa v apyre
penpoayKkTMBHe npob6neme.

Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je na ctyobuhu n kneme akymynaropa,
Kao U goaaTtHa onpema, cagpxe orfioBO

M ONOBHa jeAuH-EHbA KOjU U3a3uBajy
KapuuHOM U penpoayKTUBHe npobneme.
OnepuTte pyke HaKOH pyKoBama.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je pa ynotpeb6a oBor npousBoaa Moxe
AOBEeCTU A0 usnarakba XxeMukKanuvjama koje
u3asuBajy kapuuHom, owteherwa nnoga
M Apyre penpoaykTuBHe npobneme.

YBoa

Ova masina je viSenamenska masina namenjena
profesionalnim, uposlenim operaterima za
komercijalne primene. Prevashodno je projektovana
za koSenje trave na dobro odrZzavanim travnjacima u
parkovima, na golf terenima, sportskim terenima i na
komercijalnim terenima. KoriS§¢enje ovog proizvoda za
namene za koje nije predviden moze da bude opasno
po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
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izbegnete povrede i oStec¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za kori$¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovla§¢enom
serviseru ili Toro korisni€¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

BaxxHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR kod na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9259772

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

Ovaj priruénik navodi potencijalne opasnosti i
sadrZi bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji oznaCava
opasnost koja moZe dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne postujete preporu¢ene mere
opreza.

A

9000502
Cnuka 2

Simbol za bezbednosno upozorenje

Ovaj priru¢nik koristi 2 re€i za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa
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Bbe3benHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa standardima
ANSI B71.4-2017 i EN I1SO 5395, kada se dovrSe
postupci postavke i montiranje CE kompleta, prema
Deklaraciji o usaglasenosti.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i
da baca predmete. Uvek postujte sva bezbednosna
uputstva kako biste izbegli teSku telesnu povredu.

* Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
sadrzaj ovog prirucnika za operatera.

* Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemoijte da rukujete madinom ako svi §titnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcioni$u pravilno na masini.

* Drzite Sake i stopala podalje od rotirajucih delova.
Drzite se podalje od otvora za praznjenje.

* Vodite racuna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora. Nemojte nikada dozvoliti deci da
koriste masinu.

* Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
zaustavite motor, uklonite kljuc€ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode3avanja,
servisiranja, CiS¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

Nepravilna upotreba ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Kako biste smanijili moguc¢nost za
povredu, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
obratite paznju na simbol za bezbednosno upozorenje
A, koje oznaCava Paznju, Upozorenje ili Opasnost

— uputstvo za li€nu bezbednost. NepoStovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

decal93-6681

93-6681

1. Opasnost od posekotina/otkidanja delova tela; ventilator —
drzite se podalje od pokretnih delova.

@ e

93-7276

4
ﬂ

93-7276

decal93-7276

Opasnost od eksplozije — nosite zastitu za oci.

2. Opasnost od kausticne te€nosti/hemijske opekotine — za
pruzanje prve pomodi, isperite vodom.

3. Opasnost od pozara — ne izlagati vatri, otvorenom plamenu
ili pusenju.

4. Opasnost od trovanja — decu drzite dalje od akumulatora.

[ ] 115-149 N'm
85- 110 FtLbs

93-7818

decal93-7818

1. Upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera za uputstva
za zatezanje zavrtnja/matice seCiva na 115-149 N-m.

A o []-d

94-3353

94-3353

decal94-3353

1. Opasnost od prignje€enja Sake — drzite Sake na odstojanju.

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decal99-3444

99-3444

Brzina transporta — brzo 2. Brzina ko$enja — sporo

decal106-6755

106-6755
Rashladna te¢nost za 3. Upozorenje — nemojte
motor pod pritiskom dodirivati vru¢u povrsinu.

Opasnost od eksplozije 4. Upozorenje — procitajte
— procitajte Prirucnik za Priruénik za operatera.

operatera.
| | 117-3270

g'é@

decal117-3270

117-3270

Upozorenje — nemojte dodirivati vruéu povrsinu.

Opasnost od posekotina/otkidanja, Saka; opasnost od
uplitanja, kai$ — drzite se dalje od pokretnih delova, sve
Stitnike i zastitne elemente drzite na mestu.




117-4764

decal117-4764

Opasnost od bacanja predmeta — vodite racuna da
posmatraci budu na odstojanju.

Opasnost od se€enja Sake, secivo kosilice — drzite se dalje
od pokretnih delova, sve S§titnike i zastitne elemente drzite

na mestu.

Opasnost od secenja stopala, secivo kosilice — drzite se
dalje od pokretnih delova, sve §titnike i zastitne elemente

drzite na mestu.

1.

2.

ARQA
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decalbatterysymbols

Simboli na akumulatoru
Neki ili svi ovi simboli se nalaze na vaSem akumulatoru.

Opasnost od eksplozije

Ne izlagati vatri,
otvorenom plamenu ili
pusenju

Opasnost od nagrizajuce
te€nosti/hemijske
opekotine

Nosite zastitu za odi.

Procitajte Prirucnik za
operatera.

6.

7.

10.

Drzite posmatracCe podalje
od akumulatora.

Nosite zastitu za odi;
eksplozivni gasovi mogu
da izazovu slepilo i druge
povrede.

Kiselina iz akumulatora
moze da izazove slepilo ili
ozbiljne opekotine.

Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite lekarsku
pomoc.

Sadrzi olovo; nemojte
bacati

A2 1>25°

121-3628

decal121-3628

121-3628

HanomeHa: Ova masina je u skladu sa industrijskim
standardnim testom stabilnosti u statickim bo¢nim i uzduznim
testiranjima sa maksimalnim preporu¢enim nagibom naznacenim
na nalepnici. Pregledajte uputstva za kori§¢enje masine na
nagibima u priru¢niku za operatera, kao i uslove u kojima biste
koristili masinu, kako biste odredili da li moZete da upravljate
masinom u uslovima koji vladaju tog dana i na toj lokaciji.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u radu masine na
nagibu. Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite jedinice
za sec€enje spustene do zemlje. Podizanje jedinica za se€enje
dok radite na nagibima moze dovesti do toga da masina postane
nestabilna.

1. Opasnost od prevrtanja — nemojte voziti preko nagiba vecih
od 25°.

decal121-3598

121-3598

HanomeHa: Ova masina je u skladu sa industrijskim
standardnim testom stabilnosti u statickim bo¢nim i uzduznim
testiranjima sa maksimalnim preporu¢enim nagibom naznacenim
na nalepnici. Pregledajte uputstva za koriS§¢enje masine na
nagibima u priruéniku za operatera, kao i uslove u kojima biste
koristili masinu, kako biste odredili da li mozZete da upravljate
masinom u uslovima koji vladaju tog dana i na toj lokaciji.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u radu masine na
nagibu. Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite jedinice
za sec€enje spustene do zemlje. Podizanje jedinica za se€enje
dok radite na nagibima moze dovesti do toga da masina postane
nestabilna.

1. Opasnost od prevrtanja — nemojte voziti preko nagiba vecih
od 17°.

1

L]

125-6688

decal125-6688

125-6688

1. Opasnost od eksplozije — procitajte Prirucnik za operatera;
nemojte da koristite sredstvo za pokretanje.




A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062
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decal106-9290
106-9290
1. Ulazi 5. U sedistu 9. lzlazi 13. Pokretanje
2. Nije aktivno 6. Prikljuéno vratilo (PTO) 10. Prikljuéno vratilo (PTO) 14. Napajanje
3. Iskljucivanje usled visoke 7. Parkirna kocnica isklju¢ena 11. Pokretanje
temperature
4. Upozorenje na visoku 8. Neutralni polozaj 12. Dovod napona zarad (ETR)
temperaturu

1 3/4" 21/4"
44mm Lyduln

21/2" 2 3/4" 31/2"
64mm 70mm 89mm

decal121-3627

121-3627

1. PodeSavanja za visinu koSenja




121-3623

decal121-3623

121-3623

Upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera; nemojte 5. Opasnost od bacanja predmeta — vodite ra¢una da posmatraci
rukovati masinom ako niste obuceni za to. budu na odstojanju.

Upozorenje — procitajte Priruc¢nik za operatera pre vucenja 6. Upozorenje — nosite zastitu za usi.

masine.

Opasnost od prevrtanja — usporite masinu pre skretanja; kada 7. Opasnost od uplitanja — drzite se dalje od pokretnih delova;
vozite na nagibima, drzite jedinice za se€enje spustene i sve Stitnike i zastitne elemente drzite na mestu.

sigurnosni pojas pri¢vrscen.

Upozorenje — nemojte parkirati na nagibima; aktivirajte
parkirnu koc€nicu, zaustavite jedinice za secenje, spustite
prikljucke, iskljugite motor i uklonite klju¢ iz kontakta pre nego
Sto napustate masinu.
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136-3702

—
decal136-3702
136-3702
Upozorenje — procitajte 2. Upozorenje — nemojte
Priru¢nik za operatera; vrsiti izmene zastitnog
vezujte sigurnosni pojas; rama.

ne uklanjajte zastitni ram.
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Akumulator

Proverite na svakih 8 sati
Pritisak u pneumaticima

Parkirna koénica
Hidrauli¢na te¢nost

Zategnutost kaiSa
Rashladna te¢nost za motor
Osiguradi

ReSetka hladnjaka

Nivo motornog ulja

\ ¢~cv
14-18PS|

(0.96 - 1.24 BAR)

[ 1] (2]
V8K

Yl 1 | |@nems
e [ e[| |

50% WATER
50% ETHYL GLYCOL|

GROUNDSMASTER 350X-D

@, By [Bim
O ]
P i e ey e

136-3713

decal136-3713

136-3713
11.  Motorno ulje
12. Filter vazduha za motor
13. Separator goriva i vode
14. Samo dizel
15. Procitajte Prirucnik za operatera za informacije o
podmazivanju.
16. Procitajte Prirucnik za operatera pre radova na odrzavanju.
17. Tecnosti
18. Kapacitet
19. Interval zamene te€nosti (sati)
20. Interval zamene filtera (sati)

10
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Priklju€no vratilo — deaktiviranje
Priklju€no vratilo — aktiviranje
Spustite jedinice za secenje.
Podignite jedinice za seCenje.

Pomerite jedinice za se€enje udesno.

© © x® N O

136-3679

Pomerite jedinice za se€enje ulevo.
Zakljucati

Motor — isklju€ivanje

Motor — rad

Motor — pokretanje

decal136-3679

11. Svetla
12. Brzo
13. Sporo

11



NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
1 Ru€ni mera€ nagiba 1 Proverite indikator ugla.
CE nalepnica upozorenja 1 Montiraite CE nal . Ko i
2 Nalepnica sa godinom proizvodnje 1 ontirajte nalepnice (ako je
) neophodno).
CE nalepnica 1
Nosac€ sigurnosne brave poklopca 1
motora
Zakivka 2 MontaZza sigurnosne brave poklopca
3 Podloska 1 motora (svamo za masine koje podlezu
, CE oznacavanju).
Zavrtanj (Va x 2") 1
Kontranavrtka (/4") 1
Stitnik |zduya . ! Montirajte stitnik izduva (samo CE).
Samourezni vijak 4

JenoBwu Hycy NoTpebHu

Podesite podizne rudice.

Henosn HMCY NOTpebHn

PodeSavanje noseceg rama.

JenoBwu Hycy nNoTpebHu

Podesite visinu kosenja.

0N OO

[enoBu HMUCY NOTPebHM

PodeSavanje strugaca valjka (opciono).

9 JenoBwu Hycy noTpebHu

Montaza pregrade za malciranje
(opciono).

Meawju n gpopatHn genosu

Onuc Kon. Ynotpe6a
Priruénik za operatera 1 Pregledajte da pre koriS¢enja masine.
Priruénik za vlasnika motora 1 Koristite ga da biste pronasli informacije o motoru.
Deklaracija o usaglasenosti 1
KljuCevi za paljenje 2 Pokrenite motor.

12




1

Provera indikatora ugla

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

| Ruéni mera¢ nagiba |

MNMocTynak

1.

1.

Parkirajte masinu na ravnoj, horizontalnoj
povrsini.

Proverite da li je maSina vodoravna tako sto
Cete postaviti ruéni merac nagiba (isporucen
sa masinom) na poprec¢nu 8inu okvira, pored
rezervoara za gorivo (Cnuka 3).

HanomeHa: Ruc¢ni merac¢ nagiba trebalo bi da
bude na 0° kada se posmatra iz radnog polozaja.

7H)

Cnuka 3

9349782

Ruéni mera¢ nagiba

Ako merac¢ nagiba ne ocitava 0°, pomerite
masinu na drugo mesto da biste dobili o¢itavanje
od 0°.

HanomeHa: Indikator ugla, instaliran na masini,
trebalo bi takode da ocitava 0° (Cniuka 4).

Ako indikator ugla ne oditava 0°, otpustite 2
zavrtnja i navrtke koji priévrscuju indikator ugla
na montazni nosac, podesite indikator tako da
dobijete ocitavanje 0° i pritegnite zavrtnje.

1.

g031569
9031569

Indikator ugla

2

Montiranje CE nalepnica

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

1

CE nalepnica upozorenja

1

Nalepnica sa godinom proizvodnje

1

CE nalepnica

MNMocTynak

Ako

¢e se ova masina koristiti za CE, postavite CE

nalepnicu upozorenja (121-3598) preko postojeée
nalepnice upozorenja (121-3628).

1.

9278676

Cnuka 5

CE nalepnica upozorenja

Ako

¢e se ova masina koristiti za CE, postavite

nalepnicu sa godinom proizvodnje i CE nalepnicu na
ploCicu sa serijskim brojem (Cnuka 6).
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Cnuka 6
Plocica sa serijskim 3. Nalepnica sa godinom
brojem proizvodnje
CE nalepnica

3

Montaza sigurnosne brave
poklopca motora

Samo za masine koje podlezu CE
oznacavanju

OenoBu noTpe6HM 3a oBaj NocTynak:

Nosac sigurnosne brave poklopca motora

1
2

Zakivka

1

Podloska

1

Zavrtanj (Ya x 2")

1

Kontranavrtka (%4")

NMocTynak

1.

Otkacite sigurnosnu bravu poklopca motora sa
nosaca sigurnosne brave poklopca motora.

Skinite 2 zakivke koje pri¢vr§cuju nosac
sigurnosne brave poklopca motora za poklopac
motora (Cnvka 7).

1.

\
% @012628
9012628
Cnuka 7

Nosac€ sigurnosne brave 2. Zakivke

poklopca motora

1.

Skinite nosac sigurnosne brave poklopca motora
sa poklopca motora.

Poravnavajuéi rupe za montazu, postavite CE
sigurnosni nosac i nosac¢ sigurnosne brave
poklopca motora na poklopac motora (Cnuka 8).

HanomeHa: Sigurnosni nosa¢ mora biti do
poklopca motora. Nemoijte skidati zavrtanj i
navrtku sa kraka sigurnosnog nosaca.

@01 2629

2. Zavrtanj i navrtka

9012629

Cnuka 8

CE sigurnosni nosac¢

14

Poravnajte podloSke sa rupama na unutradnjoj
strani poklopca motora.

Zakivkama priCvrstite nosace i podloske za
poklopac motora (Cnuka 8).

Zakacite sigurnosnu bravu za nosac sigurnosne
brave poklopca motora (Cnuka 9).
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9012630 Q
Cnuka 9

1. Sigurnosna brava poklopca motora

8. Postavite zavrtanj na drugi krak nosaca
sigurnosne brave poklopca motora da blokirate :
sigurnosnu bravu na mestu (Cnuka 10).

Zategnite zavrtanj ali nemojte zatezati navrtku. @O 6008875

9008875
Cnuka 11

1. Stitnik izduva

2. Pricvrstite stitnik izduva na ram pomocu 4
samourezna vijka (Cnuka 11).

S

1. Zavrtan 3. Krak nosaga sigurnosne POdesavanje pOd 1Zni h
brave poklopca motora ru éica

9012631

Cnuka 10

2. Navrtka

HenoBu HUCY NOTpPeGHMU

4 NMocTynak

1. Pokrenite motor, podignite jedinice za se€enje
> cti i I i proverite da li je rastojanje izmedu svake
Montaza Stltnlka IZduva podizne rucice i nosaca podne plocice 5 do

8 mm, kao §to je prikazano na Crniuka 12.

Samo za CE modele

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

1 Stitnik izduva

4 Samourezni vijak

NMocTynak

1. Postavite stitnik izduva oko izduvnog lonca dok
poravnavate rupe za montazu sa rupama u
ramu (Cnvka 11).
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9031571

Cnuka 12
Jedinice za se€enje su uklonjene radi veée jasnoce

1. Nosac podne plocice 3. Podizna rucica

2. Rastojanje

Ako rastojanje nije u tom opsegu, podesite
ga na slededéi naéin:

A. Otpustite zaustavne vijke (Cnvka 13).

S —

1 2 3
9031572
Cnuka 13

1. Zaustavni vijak 3. Podizna rucica

2. Rastojanje

B. Otpustite sigurnosnu navrtku na cilindru
(Cnuka 14).

16
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Cnuka 14

1. Sigurnosna navrtka 2. Predniji cilindar

C. lzvadite Klin iz kraja Sipke i okrenite
svornjak.

D. Postavite klin i proverite zazor.

HanomeHa: Po potrebi ponovite
proceduru.

E. Pritegnite protivnavrtku svornjaka.

2. Proverite da li je rastojanje izmedu svake
podizne rucice i zaustavnog vijka 0,13 do
1,02 mm, kao $to je prikazano na Crniuka 13.

HanomeHa: Ako rastojanje nije u tom opsegu,
podesite zaustavne vijke da biste dobili
odgovarajuce rastojanje.

3. Pokrenite motor, podignite jedinice za se€enje
i proverite da li je rastojanje izmedu habajuceg
drzaca na vrhu habajuce Sipke zadnje jedinice
za secenje i drzaca branika 0,51 do 2,54 mm,
kao $to je prikazano na Cnivka 15.

\ —

9031574

9031574

Cnuka 15

2. Drzac branika

1. Habajuc¢a Sipka

Ako rastojanje nije u tom opsegu, podesite
zadnji cilindar na sledeci nacin:

HanomeHa: Ako zadnja podizna rucica klopoc¢e
tokom transporta, smanjite rastojanje.

A. Spustite jedinice za seCenje i otpustite
sigurnosnu navrtku na cilindru (Cnnka 16).
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Cnuka 16

9031575

1. Zadniji cilindar 2. Navrtka za podeSavanje

|
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B. Pomocu klesta i krpe uhvatite Sipku cilindra
do navrtke i okrenite Sipku.

C. Podignite jedinice za seCenje i proverite
rastojanje.
HanomeHa: Po potrebi ponovite
proceduru.

D. Pritegnite protivhavrtku svornjaka.

BaxxHo: Nedostatak rastojanja na prednjim
zaustavlja¢ima ili zadnjoj habajucoj Sipki moze
ostetiti podizne rucice.

6

Podesavanje nose¢eg rama

HdenoBu HUCY NOTPeGHMU

Podesavanje prednjih jedinica za
secenje

Prednja i zadnja jedinica za seCenje se montiraju na
razli€itim poloZajima. Prednja jedinica za se€enje ima
dva polozaja za montazu, u zavisnosti od Zeljene
visine koSenja i stepena rotacije jedinice za seCenje.

1. Za visinu koSenja od 2 do 7,6 cm, montirajte
prednje nosece ramove u donje prednje rupe za
montazu (Cnvka 17).

HanomeHa: Ovo omogucéava jedinicama za
seCenje da se pomeraju vise nagore u odnosu
na masinu prilikom priblizavanja iznenadnim
promenama na terenu sa nagibom nagore.
Medutim, njime se ograniCava rastojanje izmedu
komore i nosaca kod prelaska preko strmih
brdasaca.

/ /

9031576

3
Cnuka 17

9031576

N

Rupa za montazu gornje
prednje jedinice za
seCenje

3. Rupa za montazu zadnje
jedinice za secCenje

N

Rupa za montazu donje
prednje jedinice za
seCenje

Za visinu koSenja od 6,3 do 10 cm, montirajte
prednje nosece ramove u gornje prednje rupe
za montazu (Cnwuka 17).

HanomeHa: Time se povecava rastojanje
izmedu komore i nosaca usled viSeg polozZaja
komore za selenje, ali dolazi i do toga da
jedinica za seCenje ranije dostize maksimalni
gornji poloza;.

PodeSavanje zadnje jedinice za
secenje

Prednja i zadnja jedinica za seCenje se montiraju na
razli€itim polozZajima. Zadnja jedinica za seCenje ima
jedan polozaj za montaZu za pravilno poravnavanje
sa Sidewinder® jedinicom ispod rama.

Za sve visine koSenja, montirajte zadnju jedinicu za
seCenje u zadnje rupe za montazu (Cnuka 17).

17
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Podesavanje visine kosenja

HenoBu HUCY NoTpeGHU

NMocTynak

BaxxHo: Ova platforma za kosenje cesto kosi oko
6 mm nize nego jedinica za se€enje sa koturom
sa istim referentnim podesavanjem. Mozda ¢e
biti potrebno da se referentne mere za rotacione
jedinice za se¢enje postave na 6 mm iznad mera
za jedinice za se€enje sa koturom koje kose na
istom podrucju.

BaxHo: Pristup zadnjim jedinicama za secenje
se znatno poboljSava uklanjanjem jedinice za
se€enje sa masine. Ako je masina opremljena
Sidewinder® jedinicom, pomerite jedinice za
secenje udesno, uklonite zadnju jedinicu za
sec€enje i pomerite je na desnu stranu.

1. Spustite platformu za koSenje do zemlje,
isklju€ite motor i uklonite kontakt kljuc.

N

Olabavite zavrtanj koji pri¢vr§¢uje svaki nosac
za visinu sec€enja za plo€u za visinu se€enja
(napred i sa svake strane) kako je prikazano na
Cnuka 18.

9031577

9031577

Cnuka 18

N

Odstojnik
Ploga za visinu koSenja

3. Nosac za visinu koSenja

N

w

Poclevsi od prednjeg podeSavanja, skinite
zavrtanj.

ra

Pridrzavajuci komoru, uklonite odstojnik (Crnivka
18).

5. Pomerite komoru do Zeljene visine se€enja i
postavite odstojnik u odgovarajuéu rupu i prorez
za visinu secenja (Cnuka 19).

9026184

Cnuka 19

6. Postavite ploCu sa urezanim navojem u ravni sa
odstojnikom.

Postavite zavrtanj (zategnite rukom).

Ponovite korake 4 do 7 za podeSavanje svake
strane.

9. Zategnite 3 zavrtnja na 41 N-m.
HanomeHa: Prvo zategnite prednji zavrtan;.

HanomeHa: Za podes$avanja za vise od
3,8 cm bi moglo biti potrebno privremeno
postavljanje na neku medu-visinu da bi se
sprecilo sputavanje (na primer, promena sa
visine se¢enja od 3,1 cm na 7 cm).

8

Podesavanje strugaca
valjka

Opciono
HenoBu HUCYy NoTpeGHU

NMocTtynak

Opcioni strugac zadnjeg valjka najbolje radi kada
postoji ravnomeran razmak od 0,5 do 1 mm izmedu
strugaca i valjka.

1. Olabavite mazalice i montazni vijak (Cnuka 20).
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9031578

Cnuka 20
1. Strugac valjka 3. Mazalica
2. Montazni vijak
9031579 2
. v e . 031579
2. Povucite strugac gore ili dole dok ne dobijete Cnwuka 21 ’
razmak od 0,5 do 1 mm izmedu Sipke i valjka.
1. Pregrada za malCiranje 2. Vijak sa prirubnicom

3. Zategnite mazalicu i vijak na 41 N'm
naizmeniénim redosledom.

3. Proverite da pregrada za mal&iranje ne ometa
vrh seciva i da ne prodire unutar povrSine

9 zadnjeg zida komore
A ONACHOCT

Montaza preg rade za Koriéenje seéiva sa visokim podizanjem
ve . zajedno sa pregradom za malcéiranje
maICIranje moze dovesti do loma seéiva, i izazvati

telesnu povredu ili smrtni ishod.

Opcmno Nemojte koristiti se¢ivo sa visokim

podizanjem zajedno sa pregradom.
DdenoBu HUCY NOTpPeOGHN

NMocTynak

Obratite se ovlas¢enom distributeru kompanije Toro
za odgovarajucu pregradu za mal€iranje.

1. Temeljno ocistite otpatke sa rupa za montazu na
zadnjem zidu i levom zidu komore.

2. Montirajte pregradu za malciranje u zadnji otvor
i pricvrstite je uz pomo¢ 5 vijaka sa prirubnicom
(Cnuka 21).
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KoHTpone

Cnuka 22
4.

1. Poluga za naginjanje
volana

2. Indikator ugla

3. Papucica gasa za kretanje 6.

unazad

5.

9349784

Papucica gasa za kretanje
napred

Kliza¢ za promenu rezima
koSenja/transporta

Prorez za indikator

Cnuka 23
1. Rudica gasa 7.
2. Broja¢ radnih sati 8.
3. Lampica indikatora 9.
grejaca nafte
4. Lampica za pritisak ulia ~ 10.

5. Lampica za proveru
motora

6. Lampica za alternator

1.

g021539
9021539

PTO prekida¢

Rucica menjaca jedinice
za seCenje

Prekida¢ kontakta

Prekida€ parkirne kocnice
Rucica blokade podizac¢a

Papucice gasa

Nagazite papucicu gasa za kretanje unapred da
biste se kretali unapred. Nagazite papucicu gasa za
kretanje unazad da biste se kretali unazad ili da biste
potpomogli zaustavljanje prilikom kretanja unapred
(Cnuka 22).

HanomeHa: Pustite pedalu da se pomeri ili je
pomerite u NEUTRALNI poloZaj da biste zaustavili
masinu.

Poluga za naginjanje volana

Povucite polugu za naginjanje volana unazad da biste
nagnuli volan u Zeljeni polozZaj, pa gurnite polugu
unapred da biste pritegli (Cnuka 22).

Parkirna kocCnica

Kad god isklju€ite motor, aktivirajte parkirnu ko¢nicu
da biste spredili slu¢ajno pomeranje masine. Da biste
aktivirali parkirnu ko&nicu, povucite polugu nagore
(Cnnka 23).

HanomeHa: Motor se iskljucuje kada pritisnete
papucicu gasa dok je parkirna koc¢nica aktivirana.

Prekida¢ kontakta

Prekida€ kontakta se koristi za pokretanje,
zaustavljanje i zagrevanje motora. Prekidac

za paljenje ima 3 poloZaja: ISKLJUCENO,
UKLJUCENO/ZAGREVANJE i POKRETANJE. Okrenite kljuc u
polozaj za UKLJUCIVANJE/ZAGREVANJE dok se lampica
indikatora grejaCa nafte ne ugasi (priblizno 7 sekundi);
zatim okrenite klju¢ u poloZzaj POKRETANJE da biste
aktivirali anlaser. Otpustite klju¢ kada se motor upali
(Cnuka 23).

Da biste ugasili motor, okrenite klju¢ u polozaj
ISKLJUCENO.

HanomeHa: Uklonite klju¢ iz prekidaca da biste
sprecili slu¢ajno pokretanje.

Poluga za podesSavanje sedista

Ulevo pomerite polugu za podeSavanje sedista koja
se nalazi ispod sedista, gurnite sediste u Zeljeni
polozaj, pa pomerite polugu udesno da biste fiksirali
sediste u tom polozaju (Cnuka 24).

Uredaj za merenje nivoa goriva

Uredaj za merenje nivoa goriva pokazuje koli€inu
goriva u rezervoaru (Cnuka 24).
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9322579

Cnuka 24

1. Poluga za podeSavanje 2.
sedista

Uredaj za merenje nivoa
goriva

Broja€ radnih sati

Brojac radnih sati pokazuje broj sati koriS¢enja masine
sa prekidaCem kontakta u RADNOM polozaju. Ova
vremena Koristite za planiranje redovnog odrZzavanja.

Lampica upozorenja za
temperaturu rashladne te€nosti za
motor

Lampica upozorenja za temperaturu svetli ako je
temperatura rashladne te¢nosti za motor previsoka.
Ako se temperatura rashladne te¢nosti za motor
poveca za jos 10°, motor se iskljuCuje (Cnuka 23).

Lampica indikatora grejac¢a nafte

Lampica indikatora grejaca nafte svetli kada grejadi
rade (Cnvka 23).

Lampica upozorenja za pritisak
ulja

Lampica upozorenja za pritisak ulja svetli ako pritisak
motornog ulja opadne ispod bezbednog nivoa (Cnvka
23). Ako dode do niskog pritiska ulja, iskljucite motor

i utvrdite uzrok. Popravite sistem ulja pre nego sto
ponovo pokrenete motor.

Rucica blokade podizaca

Rucicu blokade podiza¢a koristite da biste blokirali
prekida¢ podiza€a (Cnvka 23) u poloZaju PODIGNUTE
PLATFORME kada obavljate odrzavanje jedinice za
secCenje ili prilikom transporta izmedu lokacija za
koSenje.

Kliza€ za promenu rezima
kosenjal/transporta

Petom pomerite kliza€ za promenu rezima
koSenja/transporta ulevo za transport i udesno za
koSenje (Cnuka 22).

HanomeHa: Jedinice za seCenje rade samo u
polozaju za ko$enje.

BaxkHo: Brzina kosenja je fabricki podesSena na
9,7 km/h. Brzinu koSenja mozete da povecate ili
smanjite podesavanjem zavrtnja limitatora brzine
(Cnuka 25).

J)

RN
CEIANNG —
ST/ R
Cnwuka 25

1. Zavrtanj limitatora brzine

Prorez za indikator

Prorez za indikator na platformi operatera oznacava
kada su jedinice za seCenje u centralnom polozaju
(Cnuka 22).

Rucica gasa

Pomerite gas napred za povecanje brzine motora i
nazad za smanjenje brzine motora (Cnuka 23).

PTO prekidaé

PTO prekidac ima 2 polozaja: 1ZVUCEN (pokretanje)
i UVUCEN (zaustavljanje). Izvucite PTO prekidac da
biste aktivirali seciva jedinice za seCenje. Uvucite
prekidac¢ da biste deaktivirali seCiva jedinice za
seCenje (Crnivka 23).
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Rucica menjac¢a jedinice za
secenje

Da biste spustili jedinice za se€enje na zemilju,
pomerite ru€icu menjaca jedinice za secenje unapred.

Da biste podigli jedinice za se€enje, povucite ruc€icu
menjaca unazad u PODIGNUTI polozaj (Cnuka 23).

HanomeHa: Jedinice za se€enje se ne spustaju sem
kada motor radi.

Pomerite rucicu udesno ili ulevo za pomeranje jedinica
za secenje u istom smeru.

HanomeHa: Ovo obavljajte samo kada su jedinice
za secenje podignute ili ako su na zemlji, a masina
se krece.

HanomeHa: Rudicu ne morate da drzite u polozaju
unapred dok spustate jedinice za seCenje.

Lampica za alternator

Lampica za alternator treba da bude isklju¢ena kada
motor radi (Cnnka 23).

HanomeHa: Ako je ukljuéena, proverite sistem za
punjenje i popravite ga po potrebi.
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.
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9192077

Cnuka 26
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Opis Cnuka 26 Dimenzija ili tezina
oznake
Ukupna Sirina u polozaju za kosenje 192 cm
Ukupna $irina u polozaju za transport B 184 cm
Visina C 197 cm
Sirina osnove tockova ] 146 cm
DuZina osnove to¢kova E 166 cm
Ukupna duzinau polozaju za koSenje F 295 cm
Ukupna duZina u polozZaju za transport G 295 cm
Rastojanje od tla do najnize tacke vozila 15 cm
Teg 963 kg

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, za
koriséenje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlas¢enom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvoda¢a moze biti opasna i njihovo
koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.
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Papg
llpe pada

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiCajenog poloZaja operatera.

Bezbednost pre koriséenja

Opsta bezbednost

* Nemojte nikada dozvoliti deci ili neobucenim
osobama da koriste ili servisiraju masinu. Lokalni
propisi mogu da ograniCe starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim kori§¢enjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode$avanja,
servisiranja, Cis¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

* Znajte kako da brzo zaustavite maSinu i iskljucite
motor.

* Proverite da li su kontrole za prisustvo operatera,
bezbednosni prekidadi i Stitnici pri¢vrséeni i da li
pravilno funkcioniSu. Nemoijte koristiti masinu ako
ne funkcioniSe pravilno.

* Pre koSenja, uvek pregledajte masinu da biste
se uverili da su seciva, zavrtnji seCiva i sklopovi
za secenje u dobrom radnom stanju. Zamenite
istroSena ili oSte¢ena seciva i zavrtnje zamenom
Citavog kompleta, kako biste oCuvali ravnotezu.

* Pregledajte prostor na kom ¢&ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koje bi masina mogla
odbaciti.

Bezbednost goriva

* Budite izuzetno paZljivi prilikom rukovanja gorivom.

Zapaljivo je a njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

» Koristite samo odobreni kanister za gorivo.
* Nemojte skidati poklopac za gorivo niti puniti
rezervoar dok motor radi ili je vrué.

* Nemojte dosipati niti prazniti gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemoijte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica

ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo
kakvog izvora paljenja dok se isparenja od goriva
ne rasprse.

Punjenje rezervoara za
gorivo

Preporuéeno gorivo

Koristite samo Cist, svez dizel ili biodizel sa niskim
(<500 ppm) ili ultraniskim (<15 ppm) sadrzajem
sumpora. Minimalna vrednost cetana treba da bude
40. Kupujte gorivo u koli¢inama koje mogu da se
potroSe u roku od 180 dana kako biste osigurali
svezinu goriva.

BaxkHo: Koriséenje goriva sa ne-ultraniskim
sadrzajem sumpora izaziva oStec¢enja na sistemu
za emisiju izduvnih gasova motora.

Kapacitet rezervoara za gorivo: 42 |

Koristite letnje dizel gorivo (br. 2-D) na temperaturama
iznad -7 °C i zimsko (br. 1-D ili br. 1-D/2-D meSavinu)
ispod te temperature. Koriséenje zimskog goriva pri
nizim temperaturama obezbeduje nizu tacku paljenja
i karakteristike protoka pri hladnom vremenu, §to
olak$ava pokretanje i smanjuje zaCepljenje filtera za
gorivo.

KoriS¢enje letnjeg goriva na temperaturi iznad -7 °C
doprinosi duzem Zivotu pumpe za gorivo i povecanoj
snhazi u poredenju sa zimskim dizel gorivom.

BaxxHo: Nemojte koristiti kerozin ili benzin
umesto dizel goriva. Ako ne postujete ovu meru
opreza, doéi ée do ostec¢enja motora.

KoriS¢enje biodizela

Ova masina moze da koristi i gorivo koje je meSavina
sa biodizelom do B20 (20% biodizela, 80% naftnog
dizela).

Sadrzaj sumpora: ultra-nizak sadrzaj sumpora (<15
ppm)

Specifikacije biodizel goriva: ASTM D6751 ili
EN14214

Specifikacije mesavine goriva: ASTM D975,
EN590, ili JIS K2204

BaxHo: Naftni dizel u mesavini mora biti ultra
niskog sadrzaja sumpora.
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Postujte sledeé¢e mere opreza:

* MeSavine sa biodizelom mogu da oStete ofarbane
povrsine.

* Po hladnom vremenu koristite B5 (sadrzaj
biodizela 5%) ili meSavine sa manje biodizela.

* Proveravajte zaptivaCe, creva, zaptivke u kontaktu
sa gorivom jer vremenom mogu degradirati.

* Neko vreme nakon prelaska na mesSavine sa
biodizelom se moze ocCekivati zacepljenje filtera
za gorivo.

* Za vi8e informacija o biodizelu obratite se
ovlas¢enom distributeru kompanije Toro.

Dosipanje goriva

1. Ocistite podrucje oko poklopca rezervoara
(Cninka 27).

2. Uklonite poklopac rezervoara.
3. Napunite rezervoar do dna otvora za punjenje.
Nemojte ga prepuniti. Postavite poklopac.
4. Da biste sprecili opasnost od pozara, obriSite
svo prosuto gorivo.
e
S/
/D

A\

Cnuka 27

G008884
9008884

1. Poklopac rezervoara za gorivo

HanomeHa: Ako je moguce, dopunite rezervoar za
gorivo nakon svake upotrebe. Time ¢e se smanijiti
nakupljanje kondenzacije u rezervoaru za gorivo.

Provera nivoa motornog
ulja
Pre nekog Sto pokrenete motor i koristite masinu,

proverite nivo ulja u kucistu motora; pogledajte
Provera nivoa motornog ulja (ctpaHa 44).

Provera sistema za hladenje

Pre nekog Sto pokrenete motor i koristite masinu,
proverite sistem za hladenje; pogledajte Provera
sistema za hladenje (cTpaHa 26).

Provera hidrauliénog
sistema

Pre nekog Sto pokrenete motor i koristite masinu,
proverite hidrauli¢ni sistem; pogledajte Servisiranje
hidrauli¢ne te€nosti (cTpaHa 54).

Odabir seciva

Standardno kombinovano jedro

Ovo secivo je projektovano za odli¢no podizanije i
disperziju u skoro svim uslovima. Ako je potrebno vise
ili manje podizanja i veca ili manja brzina izbacivanja,
razmislite o drugom secivu.

Karakteristike: Odli€no podizanje i disperzija u vecini
uslova.

Jedro pod uglom (nema CE
usaglasenost)

Ovo secivo generalno ima najbolji u€inak kod nizih
visina koSenja — 1,9 do 6,4 cm.

Karakteristike:

* |zbacivanje ostaje ravnomernije pri nizim visinama
koSenja.

* Izbacivanje ima manju tendenciju bacanja ulevo
Cime se dobija distiji izgled oko bankera i ferveja.

* Niza potrebna snaga pri nizim visinama i gustom
travnjaku.

Paralelno jedro sa visokim
podizanjem (nema CE
usaglasenost)

Ovo secivo generalno ima bolji u€inak kod visSih visina
koSenja — 7 do 10 cm.

Karakteristike:
* Vide podizanje i vec¢a brzina izbacivanja

* Retka ili mlitava trava se znac¢ajno pokupi pri viSim
visinama koSenja

* Mokra ili lepljiva pokoSena trava se efikasnije
izbacuje ¢ime se smanjuje zapusenje u jedinici za
secenje.

» Zahteva viSe konjskih snaga za koriS¢enje

* Obi¢no izbacuje vise nalevo i moze stvarati otkos
u redovima pri nizim visinama koSenja
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A YTNO3O0PEHE

Koriséenje seciva sa visokim podizanjem
zajedno sa pregradom za malcéiranje moze
dovesti do loma seciva, i izazvati telesnu

povredu ili smrtni ishod.

Nemojte koristiti secivo sa visokim

podizanjem zajedno sa pregradom za

malciranje.

Atomsko secivo

Odabir dodatne opreme

Konfiguracije opcione opreme

Ovo secivo je projektovano za odli€no malciranje lisca.

Karakteristika: Odlicéno malciranje lis¢a

Secivo sa jedrom pod
uglom

Secivo sa visokim
podizanjem i
paralelnim jedrom
(Nemojte koristiti
sa pregradom za
malciranje)(nema CE
usaglasenost)

Pregrada za maléiranje

Strugac valjka

KoSenje trave: visina
koSenja 1,9 do 4,4 cm

Preporucuje se za
vecéinu primena

Moze raditi dobro sa
laganom ili retkom
travom

Kosenje trave: visina
koSenja 5 do 6,4 cm

Preporucuje se za guste
ili bujne travnjake

Preporucuje se za tanke
ili retke travnjake

KoSenje trave: visina
koSenja 7 do 10 cm

Moze raditi dobro na
bujnom travnjaku

Preporucuje se za
vecinu primena

Dokazano poboljSava
disperziju i u€inak nakon
kosenja kod trava iz
severnih krajeva koje
se kose najmanje

3 puta nedeljno i

skida se manje od %
vlati trave. Nemojte
koristiti sa secivom sa
visokim podizanjem i
paralelnim jedrom

Malciranje liS¢a

Preporucuje se za
koris¢enje sa pregradom
za malGiranje

Nije dozvoljeno

Koristiti samo

sa seCivom sa
kombinovanim jedrom ili
jedrom pod uglom

Koristite ga kad god

se na valjcima nakupi
trava ili se vidi veliko,
pliosnato grumenje
trave. Strugaci mogu
da povecaju formiranje
grumenja kod odredenih
primena.

kod primena sa visokom
visinom ko$enja; mokra
ili lepljiva trava se
nakuplja u komori, §to
dovodi do loSeg kvaliteta
koSenja i viSe potrebne
snage

za rad kod odredenih
primena; obi¢no stvara
otkos u redovima pri
nizim visinama kosenja
kod bujne trave; nemojte
koristiti sa pregradom za
malciranje

komori ako pokusate
da uklonite previSe
trave dok je pregrada
postavljena

Za Ravnomerno izbacivanje | ViSe podizanje i ve¢a Moze poboljsati Smanjuje nakupljanje
pri nizim visinama brzina izbacivanja; disperziju i izgled kod na valjku kod odredenih
kosSenja; Cistiji izgled oko | retka ili mlitava trava odredenih primena; primena
bankera i ferveja; niza se pokupi pri visokoj veoma dobro za
potrebna snaga visini koSenja; mokra ili | malCiranje lis¢a

lepljiva pokoSena trava
se efikasno izbacuje
Protiv Ne podize travu dobro Potrebno je vise snage | Trava ¢e se nakupiti u

Provera sistema
bezbednosne blokade

MuTepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKoOAHEBHO
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A MAXHBA

Ako su prekida€i bezbednosne blokade
iskljuéeni ili oSteéeni, masina moze
neocekivano da se aktivira i izazove telesnu
povredu.

Nemojte vrsiti neovlaséene izmene na
sigurnosnim sistemima.

Svakodnevno proveravajte ispravnost
prekidaca i pre koriS¢enja masine zamenite
svaki prekidaé koji je oStecen.

Polako odvezite masinu do velikog otvorenog
prostora.

Spustite jedinicu(e) za secenje, iskljucite motor i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

Dok sedite na sediStu, motor ne sme da se
pokrene ako je aktiviran prekida¢ jedinice z
secCenje ili ako je aktivirana papucica gasa.

HanomeHa: Otklonite problem ako ne radi
pravilno.

Dok sedite na sedistu, stavite papucicu gasa

U NEUTRALNI poloZaj, parkirna koc¢nica je
DEAKTIVIRANA, a prekida¢ jedinice za secenje je
U ISKLJUCENOM polozaju.

HanomeHa: Motor bi trebalo da se pokrene.

Ustanite sa sedista i polako pritisnite papucicu
gasa, a motor bi trebalo da se iskljuci za 1 do

3 sekunde. Ako se ne iskljuci, postoji kvar na

sistemu za blokadu koiji bi trebalo da popravite
pre nego sto nastavite sa radom.

HanomeHa: Masina je opremljena prekidacem za
blokadu na parkirnoj kocnici. Motor se iskljuuje kada
pritisnete papucicu gasa dok je parkirna kocnica
aktivirana.

Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriS¢enja

Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
oStecenja imovine.

Nosite odgovarajuéu odecu, uklju€ujuci zastitu

za oCi; dugaCke pantalone; izdrzljivu neklizajucu
obucu; i zastitu za usi. Vezite dugu kosu i nemojte
nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

Nemojte da rukujete masinom kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

Pre neko $to pokrenete motor, proverite da su
svi pogoni u neutralnom poloZaju, da je parkirna
koCnica aktivirana i da ste vi u polozaju operatera.

Nemojte prevoziti putnike na masini i vodite racuna
da posmatraci i deca budu van radnog prostora.

Rukujte masinom samo u uslovima dobre vidljivosti
kako biste izbegli rupe i skrivene opasnosti.

Izbegavajte koSenje na mokroj travi. Slabije
prianjanje bi moglo da izazove proklizavanje
masine.

DrZite Sake i stopala podalje od rotirajucih delova.
Drzite se podalje od otvora za praznjenje.

Pogledajte nazad i dole pre kretanja unazad da
biste se uverili da je put slobodan.

Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
Zbunju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

Zaustavite seCiva kad god ne kosite.

Zaustavite masinu, uklonite klju¢ i saekajte da
se svi pokretni delovi zaustave pre nego $to
pregledate priklju¢ak nakon udara u neki predmet
ili ako u masini postoje neuobi€ajene vibracija.
Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

Usporite i budite oprezni prilikom okretanja masine
i prelaska puteva i trotoara. Uvek prepustite
prvenstvo prolaza.

Deaktivirajte pogon jedinice za se€enje, iskljucite
motor, uklonite klju¢ i saekajte da se svako
kretanje zaustavi pre nego podeSavate visinu
koSenja (osim u slu€aju da je mozete podesiti iz
polozZaja operatera).

Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji je smrtonosan ako se udiSe.

Nikada ne ostavljajte bez nadzora masinu koja
radi.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte priklju¢no vratilo i spustite
prikljucke.

— Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.
— Iskljucite motor i uklonite kljuc.
— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Rukujte masinom samo u uslovima dobre
vidljivosti. Nemojte koristiti masinu kada postoji
opasnost od grmljavine.



* Nemoijte koristiti maSinu kao vozilo za vucu.

* Koristite samo dodatnu opremu, prikljucke i
zamenske delove koje je odobrila kompanija Toro.

Bezbednost sistema zastite pri
prevrtanju (ROPS)

ROPS je delotvoran sigurnosni uredaj i sastavni
deo masine.

* Nemojte ukloniti nijedan deo ROPS sistema sa
masine.

* Proverite da je sigurnosni pojas pri¢vrséen za
masinu.

* Povucite pojas preko krila i ukopcajte ga u kopcéu
sa druge strane sedista.

* Da iskopCate sigurnosni pojas, drzite pojas,
pritisnite dugme kopce da ga otpustite, pa usmerite
pojas da se vrati na mesto. Proverite da moZete
brzo da otpustite pojas u hitnoj situaciji.

* Pazljivo proverite da li postoje prepreke nad
glavom i nemojte ih zakaciti.

* Odrzavajte ROPS sistem u bezbednom radnom
stanju tako $to ¢ete ga periodi¢no temeljno
pregledati za ostecenja i paziti da svi pri¢vrscivaci
za montiranje uvek budu zategnuti.

» Zamenite oSteéene delove ROPS sistema.
Nemoijte ih popravljati niti prepravljati.

Dodatna bezbednost ROPS
sistema za masine sa kabinom ili
fiksiranim rol-barom

* Kabina koju je montirala kompanija Toro je rol-bar.
* Uvek vezujte sigurnosni pojas.

Dodatna bezbednost ROPS
sistema za masine sa sklopivim
rol-barom

* Sklopivi rol-bar drzite u podignutom i zaklju¢anom
polozaju i vezujte sigurnosni pojas kada rukujete
masinom sa rol-barom u podignutom poloZaju.

* Privremeno spustite sklopivi rol-bar samo kad je to
neophodno. Nemoijte nositi sigurnosni pojas kada
je rol-bar sklopljen.

* Imajte na umu da ne postoji zastita pri prevrtanju
kada je sklopivi rol-bar u spustenom polozaju.

* Proverite prostor koji cete kositi i nikada nemojte
sklapati sklopivi rol-bar na prostorima gde postoje
nagibi, strmine ili voda.

Bezbednost na nagibu

* Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, Sto moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda. Vi
ste odgovorni za bezbedno upravljanje na nagibu.
Kori§¢enje masine na bilo kom nagibu zahteva
dodatnu paznju.

* Procenite uslove na lokaciji da biste odredili da
li je nagib bezbedan za koris¢enje maSine, sto
uklju€uje pregledanije lokacije. Taj pregled uvek
obavite koriste¢i zdrav razum i dobro rasudivanje.

* Pregledajte dole navedena uputstva za nagibe
za potrebe upravljanja masSinom na nagibu i da
biste utvrdili da li mozete da upravljate masinom
u uslovima koji vladaju tog dana i na tom mestu.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u
radu masine na nagibu.

* Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima. Izbegavajte nagle promene
brzine ili pravca. Skrecite polako i postepeno.

* Nemojte upravljati masinom u uslovima kada
je u pitanje dovedeno prianjanje, upravljanje ili
stabilnost.

* Uklonite ili obelezite prepreke poput jaraka, rupa,
brazdi, izbo€ina, kamenija ili drugih skrivenih
opasnosti. Visoka trava moze da sakriva prepreke.
Neravan teren moZe da prevrne masinu.

* Imaijte u vidu da koriéenje masine na mokroj travi,
popre¢no po nagibima ili nizbrdo moze dovesti
do gubitka prianjanja masine. Gubitak prianjanja
pogonskih tockova moze dovesti do klizanja i
gubitka moguénosti ko€enja i upravljanja.

* Budite izuzetno paZljivi kada upravljate masSinom
blizu strmina, jaraka, nasipa, vodenih opasnosti ili
drugih opasnih mesta. MaSina bi mogla iznenada
da se prevrne ako toCak prede preko ivice ili se
ivica uru8i. Uspostavite sigurnu zonu izmedu
masine i svake opasnosti.

* Prepoznajte opasnosti pri dnu nagiba. Ako postoje
opasnosti, kosite nagib masinom kojom rukuje
pesak.

* Ako je moguée, kada radite na nagibima drzite
jedinice za secenje spustene do zemlje. Podizanje
jedinica za sec€enje dok radite na nagibima moze
dovesti do toga da masina postane nestabilna.

* Budite izuzetno paZljivi sa sistemima za
prikupljanje trave ili drugim priklju¢cima. Oni mogu
da promene stabilnost masine i dovedu do gubitka
kontrole.

Pokretanje motora

1. Proverite da je parkirna koCnica aktivirana i
da je prekidaC za pogon jedinice za seCenje u
DEAKTIVIRANOM poloZaju.
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Sklonite stopalo sa papudice gasa i uverite se
da je papucica u NEUTRALNOM polozaju.

Pomerite rucicu gasa u polozaj 72 gasa.

Umetnite klju¢ u prekidac i okrenite ga u polozaj
za UKLJUCIVANJE/ZAGREVANJE dok se lampica
indikatora grejaca nafte ne ugasi (priblizno

7 sekundi); zatim okrenite klju¢ u polozZaj za
POKRETANJE da biste aktivirali anlaser.

BaxxHo: Da biste sprecili pregrevanje
anlasera, nemojte ga pokretati duze od 15
sekundi. Nakon 10 sekundi neprekidnog
verglanja sadekajte 60 sekundi pre nego sto
ponovo pokrenete anlaser.

Otpustite klju¢ kada se motor upali.

HanomeHa: Kilju¢ se automatski pomera u
polozaj za UKLJUCIVANJE/RAD.

Kada pokrecete motor prvi put ili nakon
generalnog sredivanja, pustite masinu da radi
unapred i unazad od 1 do 2 minuta.

HanomeHa: Takode koristite polugu podizaca
i prekidac¢ za pogon jedinice za seCenje kako
biste se uverili da svi delovi rade pravilno.
Okrenite volan ulevo i udesno da biste proverili
odziv upravljaca, zatim ugasite motor i proverite
da li ima curenja ulja, labavih delova i bilo
kakvog kvara.

Isklju€ivanje motora

1. Pomerite komandu gasa u poloZaj PRAZNOG
HODA.

2. Pomerite prekidaC€ za pogon jedinice za se€enje
U poloZaj za DEAKTIVIRANJE.

3. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj za
ISKLJUCIVANJE.

4. Uklonite klju¢ iz prekidaCa da biste spredili

slu€ajno pokretanje.

Standardni upravljacki
modul (SCM)

Standardni upravljacki modul (SCM) je zaliveni
elektronski uredaj koji se proizvodi u univerzalnoj
konfiguraciji. Ovaj modul koristi poluprovodnicke i
mehani¢ke komponente za praéenje i upravljanje
standardnim elektriénim funkcijama potrebnim za
bezbedan rad proizvoda.

Ovaj modul nadgleda ulaze, medu kojima su neutralni
stepen prenosa, parkirna koc¢nica, PTO, pokretanje,
ostrenje glacanjem u obrnutom smeru rotacije i visoka
temperatura. Modul daje napon izlazima, medu
kojima su PTO, starter i ETR solenoid (energize to
run, dovod napona za rad).

Modul je podeljen na ulaze i izlaze. Ulazi i izlazi
se identifikuju pomocu zelenih LED indikatora na
Stampanoj ploci.

Startno kolo dobija napon od 12 VDC. Svi ostali ulazi
su pod naponom kada je kolo zatvoreno prema masi.
Svaki ulaz ima LED lampicu koja se pali kada je
konkretno kolo pod naponom. Koristite LED lampice
ulaza za re$avanje problema sa prekidacima i ulaznim
kolima.

Izlazna kola su pod naponom pod odgovarajuéim
skupom ulaznih uslova. 3 izlaza su PTO, ETR i
START. Izlazne LED lampice prate stanje releja koje
ukazuje na prisustvo napona na 1 od 3 konkretna
izlazna terminala.

Izlazna kola ne utvrduju integritet izlaznog

uredaja, pa reSavanje problema sa elektricnim
komponentama uklju€uje pregled izlaznih LED
lampica i konvencionalno ispitivanje integriteta
uredaja i snopa kablova. Izmerite impedansu
odspojene komponente, impedansu kroz snop
kablova (odspojenih na SCM) ili privremeno ,probno
dovedite napon® na konkretnu komponentu.

SCM se ne povezuje sa eksternim raCunarom ni
ruénim uredajem, ne moze se ponovo programirati
i ne belezi podatke za reSavanje problema kod
povremenih greSaka.

Nalepnica na SCM sadrzi samo simbole. Simboli za
3 LED lampice izlaza prikazani su u okviru za izlaze,
dok su sve ostale LED lampice za ulaze, kao $to je

prikazano na Cnuka 28.

9031611

9031611

Cnuka 28
1. Ostrenje glac¢anjem u 7. PTO (izlaz)
obrnutom smeru rotacije
(ulaz)
2. Visoka temperatura (ulaz) 8. Pokretanje (izlaz)
3. Na sedistu (ulaz) 9. ETR (izlaz)
4. PTO prekidac (ulaz) 10. Pokretanje (ulaz)
5. Parkirna koc¢nica — 11. Napajanje (ulaz)
isklju¢ena (ulaz)
6. Neutralni polozaj (ulaz)
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Da biste reSili problem sa SCM uredajem, obavite
sledece korake:

1.

Utvrdite izlaznu gresSku koju pokusavate da
reSite (PTO, START ili ETR).

Postavite prekida¢ kontakta u UKLJUCEN poloZaj
i uverite se da se crvena LED lampica napajanja
pali.

Promenite polozaj svih ulaznih prekidaCa da se
uverite da sve LED lampice menjaju stanje.

Postavite ulazne uredaje u odgovarajuéi polozaj
da dobijete odgovarajuéi izlaz.

HanomeHa: Koristite sledecu logic¢ku tabelu da
odredite odgovarajuce stanje ulaza.

Pogledajte sledece opcije za popravku ako se
ukljuci odredena izlazna LED lampica.

* Ako odredena izlazna LED lampica svetli
bez odgovarajuce izlazne funkcije, proverite
izlazni snop, spojeve i komponentu.

HanomeHa: Po potrebi popravite.

* Ako odredena izlazna LED lampica ne svetli,
proverite oba osiguraca.

* Ako odredena izlazna LED lampica ne
svetli, a ulazi su u odgovaraju¢éem stanju,
ugradite novi SCM i proverite da je greska
eliminisana.
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Svaki red (popreko) u logickoj tabeli ispod oznacCava ulazne i izlazne zahteve za svaku odredenu funkciju
proizvoda. Funkcije proizvoda su navedene u levoj koloni. Simboli oznaavaju stanje konkretnog kola, medu
kojima su dovedeno na napon, zatvoreno prema masi i otvoreno prema masi.

Ulazi 1zlazi
Funkcija | Napa- U NEU- Pokre- Koc&nica | PTO U Visoka Backlap Pokre- ETR PTO
janje TRALNOM | tanje UKLJ. UKLJ. sedistu temp. (oStre- tanje
UKLJ. polozaju | UKLJ. nje gla-
¢anjem
u obr-
nutom
smeru
rotacije)
Pokreta- - - + o O - O O + + 0]
nje
Rad (Is- — — O ] ] @] ] ) O + ]
klju€ena
jedinica)
Rad — ] ] — ] — @] O O + ]
(Uklju-
¢ena je-
dinica)
Kosenje — (0] 0] — — — 0] o O + +
Backlap - - O O - O 0] - 0] + +
(oStre-
nje gla-
¢anjem
u obr-
nutom
smeru
rotacije)
Visoka — O - 0] 0] 0]
temp.
* (=) Oznacava kolo zatvoreno prema masi — LED * (+) Oznacava kolo pod naponom (ulaz za kalem
lampica je uklju¢ena kvacila, solenoid ili pokretanje) — LED lampica je
ukljuCena

* (0O) Oznacava kolo otvoreno prema masi ili bez
napona — LED lampica je isklju¢ena * Prazan prostor ozna¢ava kolo koje nije ukljuéeno
u logic¢ku tabelu.

Da biste resili problem, okrenite klju¢ bez pokretanja motora. Oznacite konkretnu funkciju koja ne radi i radi u
logickoj tabeli. Proverite stanje svake LED lampice ulaza da biste se uverili da odgovara logi¢koj tabeli.

Ako su LED lampice ulaza ispravne, proverite LED lampicu izlaza. Ako LED lampica izlaza svetli, ali uredaj nije
pod naponom, izmerite raspolozivi napon na izlaznom uredaju, neprekinutost isklju¢enog uredaja i potencijalni
napon u kolu prema masi (plutajuée uzemljenje).

32



OnepaTnBHe HanoMeHe

Kreiranje pregleda lokacije

Da biste obavili pregled lokacije, postavite dasku
duzine 1,25 m na povrsinu pod nagibom i izmerite
ugao nagiba pomoéu meraca nagiba koji se isporucuje
sa maSinom. Daska (2 x 4) ¢e dati proseénu vrednost
za nagib, ali bez uzimanja u obzir padova ili rupa
koje mogu da dovedu do nagle promene ugla nagiba.
Nakon $to obavite pregled lokacije, pogledajte
Bezbednost pre koris¢enja (cTpaHa 25).

Pored toga, masina je opremljena indikatorom ugla
instaliranom na cev volana. On ukazuje na ugao
nagiba na kojem se nalazi masina.

Koriséenje masine

* Pokrenite motor i pustite da radi UPOLA BRZINE
U PRAZNOM HODU dok se ne ugreje. Gurnite
ru€icu gasa do kraja napred, podignite jedinice za
se€enje, deaktivirajte parkirnu ko&nicu, pritisnite
papucicu gasa unapred i paZljivo se odvezite na
otvoreni prostor.

* \Vezbajte kretanje unapred i unazad, kao i
pokretanje i zaustavljanje masine. Da zaustavite
masinu, sklonite stopalo sa papucice gasa i pustite
je da se vrati u NEUTRALNI poloZaj ili pritisnite
papucicu za nazad. Kada se masinom krecete
nizbrdo, mozda ¢ete morati da koristite papucicu
za kretanje unazad da biste se zaustauvili.

* VeZbajte voZnju oko prepreka sa jedinicama za
se€enje podignutim i spustenim. Budite paZljivi
kada vozite izmedu uskih predmeta da ne biste
oStetili masinu ili jedinice za secCenje.

* Na Sidewinder jedinici se naviknite na doseg
jedinica za seCenje kako ih ne biste okadili ili
oStetili.

* Nemoijte da pomerate jedinice za se€enje sa jedne
strane na drugu osim ako su spustene i masina
se pomera, odnosno ako su jedinice za secenje
u poloZaju za transport. Pomeranje jedinica za
seCenje kada su spustene i maSina se ne krece
moze da osteti travnjak.

* Uvek vozite polako na neravnom terenu.

* Sidewinder jedinica pruza maksimalno do 33 cm
spustenog dela, sto vam omogucéava da kosite
blize ivicama pe&Canih zamki i drugih prepreka,
dok istovremeno odrzavate toCkove traktora Sto je
dalje moguce od ivica zamki ili SanCeva.

* Ako ima neka prepreka na putu, podignite jedinice
za secCenje da pokosite oko nje.

* Kada transportujete masinu sa jedne radne
povrsine na drugu, podignite jedinice za seenje

u potpuno podignuti polozaj, pomerite kliza€ za
promenu rezima koSenja/transporta ulevo za
transport, a gas postavite u polozZaj BRzO.

Promena obrasca kosSenja

Cesto menjajte obrazac ko$enja kako biste izbegli
lo$ izgled nakon koSenja izazvan stalnim koSenjem
u istom pravcu.

Razumevanje protivteze

Sistem protivteZe odrzava hidrauli¢ki povratni pritisak
na cilindre za podizanje jedinica za secenje. Ovaj
pritisak poboljSava vucu tako $to prenosi tezinu
jedinice za sefenje na pogonske toCkove kosilice.
Protivtezni pritisak je fabric¢ki podesen na optimalnu
ravnotezu izmedu izgleda nakon ko$enja i mogucnosti
prianjanja za vecinu uslova i stanja travnjaka.

Smanjenje podesSene protivteze moze dati stabilniju
jedinicu za se€enje, ali moze smanijiti moguénost
prianjanja. Povecanje podeSene protivteZze moze
povecati mogucénost prianjanja, ali moze dovesti

do loSeg izgleda nakon ko3enja. Uputstva za
podesavanije pritiska protivteze potrazite u Prirucniku
za servisiranje za vuénu jedinicu.

Resavanje izgleda nakon kosenja

Pogledajte Vodi¢ za resavanje problema sa izgledom
nakon ko$enja koji mozete naéi na www.Toro.com.

Primena pravilnih tehnika koSenja

* Da pocnete sa koSenjem, aktivirajte jedinice za
secenje, pa polako pridite povrsini za koSenje.
Kada prednje jedinice za secenje budu iznad
povrsine za koSenje, spustite jedinice za selenje.

* Da biste postigli profesionalno pravolinijsko
koSenje sa prugama koje je pozeljno kod nekih
primena, pronadite drvo ili drugi predmet u daljini i
vozite pravo prema njemu.

« Cim prednje jedinice za secenje stignu do ivice
povrsine za koSenje, podignite jedinice za se€enje
i izvrSite okret u obliku suze kako biste se brzo
poravnali za sledeci prolaz.

» Za jednostavno koSenje oko bankera, ribnjaka
ili drugih kontura koristite Sidewinder jedinicu
i pomerite ru€icu za kontrolu levo ili desno, u
zavisnosti od vase primene koSenja. Takode,
moZete da pomerate jedinice za se€enje da biste
varirali tragove guma.

* Jedinice za selenje obi¢no izbacuju travu sa
leve strane maSine. Ako kosite oko bankera,
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to obavljajte u smeru kazaljke na satu da biste
spredili izbacivanje pokosene trave u banker.

» Za jedinice za koSenje se mogu pribaviti pregrade
za mal€iranje koje se pri¢vrS¢uju zavrtnjima.
Pregrade za malciranje imaju dobar ucinak kad
odrzavate travnjak prema redovnom rasporedu, da
ne biste morali da uklanjate vise od 25 mm izrastka
u jednom koSenju. Ako secete previse izrastka kad
su pregrade za malé&iranje montirane, izgled nakon
koSenja moze biti naruSen, a potrebna snaga
za kosenje travnjaka se poveéava. Pregrade za
malCiranje dobro sluZe i u jesen za usitnjavanje
opalog lis¢a.

Odabir odgovarajuéeg
podeSavanja za visinu kosenja u
zavisnosti od uslova

Skidajte najvise oko 25 mm ili ¥ vlati trave prilikom
koSenja. Mozda ¢ete morati da izaberete veéu visinu
koSenja na izuzetno bujnoj i gustoj travi.

KosSenjesa ostrim seivima

Ostro secivo sece pravilno, bez kidanja ili komadanja
vlati trave kao $to to Cini tupo secivo. Kidanje i
komadanje dovodi do toga da trava postane smeda
na ivicama, $to usporava rast i povecava osetljivost
na bolesti. Proverite da je se€ivo u dobrom stanju i
da ima puno jedro.

Provera stanja jedinice za secenje

Proverite da su komore za se€enje u dobrom stanju.
Ispravite sve iskrivljene delove komora kako biste
osigurali pravilno rastojanje izmedu vrha seciva i
komore.

Odrzavanje masine nakon koSenja

Nakon koSenja detaljno operite masinu bastenskim
crevom bez mlaznice da biste izbegli kontaminaciju i
oStecCenje zaptivki i lezajeva zbog prevelikog pritiska
vode. Pazite da prljavstina ili pokoSena trava ne
dospeju u hladnjak ili hladnjak ulja. Nakon &iS¢enja
pregledajte masinu da proverite da li ima eventualnih
curenja hidrauli¢ne tecnosti, oste¢enja ili pohabanih
hidrauli¢nih i mehanickih komponenti, te proverite da
li su se€iva jedinica za seCenje oStra.

BaxxHo: Nakon pranja masine, nekoliko puta
pomerite Sidewinder mehanizam levo-desno da
biste uklonili vodu izmedu blokova lezajeva i
poprecne cevi.

HakoH paoda

Bezbednost nakon
koris¢enja

Opsta bezbednost

* Pre nego Sto napustite poloZaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode$avanja,
servisiranja, Ci¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

» Odistite travu i otpatke sa jedinica za secenje,
izduvnih lonaca i pregratka motora kako biste
pomogli u spre¢avanju pozara. O istite prosuto
ulje ili gorivo.

* Ako su jedinice za seCenje u polozaju za transport,
primenite sigurnosno mehani¢ko zaklju¢avanje
(ako postoji) pre nego sto masinu ostavite bez
nadzora.

* Neka se motor ohladi pre nego $to ostavite masinu
u bilo koji zatvoreni prostor.

* Uklonite kljué i isklju€ite dovod goriva (ako je deo
opreme) pre skladistenja ili transporta masine.

* Nikada nemojte skladistiti masinu ili kanister sa
gorivom na mestu na kom postoji otvoreni plamen,

varnica ili pomoc¢ni plamenik, kao na kotlu za
grejanje vode ili drugim aparatima.

* Sigurnosne pojaseve odrzavajte i Cistite prema
potrebi.

Tegljenje masine
* Uklonite klju¢ i isklju€ite dovod goriva (ako je deo
opreme) pre skladistenja ili transporta masine.

* Budite pazljivi prilikom utovara ili istovara masine
sa ili na prikolicu ili kamion.

Koristite rampe pune Sirine za utovar masine na
prikolicu ili kamion.

Cvrsto privezite masinu.




Pronalazenje mesta za
privezivanje

Mesta za privezivanje nalaze se na prednjoj i zadnjoj
strani masine (Cnvka 29).

HanomeHa: Za privezivanje masine koristite trake
odobrene od strane ameri¢kog Ministarstva za
transport (DOT) na 4 ugla.

* 2 na prednjoj strani platforme operatera
* Zadnja guma

9192121

9192122

Cnuka 29

1. Mesto za privezivanje

Guranje ili vucenje masine

U hitnom slu€aju mozZete da pomerite masinu na
veoma kratkom rastojanju aktiviranjem bajpas ventila
u hidrauli€noj pumpi i guranjem ili vu¢enjem masine.

BaxxHo: Nemojte gurati masinu brze od 3 do
4,8 km/h. Ako je gurate ili vucete brze, moze
doéi do osStec¢enja transmisije. Ako morate da
pomerite masinu na neko dosta vece rastojanje,
transportujte je na kamionu ili prikolici.

BaxxHo: Bajpas ventili moraju biti otvoreni kad
god vucete ili gurate masinu. Zatvorite ventil
nakon $to gurnete ili povuéete masinu na zeljenu
lokaciju.

1. Pronadite bajpas ventil na pumpi (Cnuka 30) i
otpustite ga rotiranjem za 90° (%4 kruga).

e

)

1
Cnuka 30

9031610

1. Bajpas ventil

N

Gurajte ili vucite masinu.

Zavrsite sa guranjem ili vu€enjem masine i
zatvorite bajpas ventil tako Sto ¢ete ga rotirati
za 90° (V4 kruga).

BaxxHo: Proverite da je bajpas ventil
zatvoren pre nego Sto pokrenete motor. Rad
motora sa otvorenim bajpas ventilom dovodi
do pregrevanja transmisije.
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O KaBaHe HanomeHa: Preuzmite besplatni primerak
np elektricne ili hidraulicne Seme tako Sto Cete posetiti

_ _ o www.Toro.com i potraziti vaSu masinu na vezi Manuals
HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz (priruénici) na poéetnoj strani.

uobi€ajenog poloZaja operatera.

NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

WUHTepBan cepBuUCHoOr

MocTynak KaBakb
oapxaBawa ocTynak ogpxaBaka

HakoH npBor cata * Pritegnite navrtke to¢kova.

* Pritegnite navrtke tockova.

HakoH npeux 10 cati * Proverite stanje i zategnutost svih kaiSeva.

HakoH npeux 50 catu » Zamenite motorno ulje i filter za motorno ulje.

Proverite sistem bezbednosne blokade.

Proverite nivo ulja u motoru.

Ispraznite separator za vodu.

Proverite pritisak u pneumaticima.

Proverite nivo rashladne te€nosti za motor.

Ocistite prljavstinu sa hladnjaka i hladnjaka ulja (Cistite ¢eS¢e kada radite u prljavim

Mpe cBake ynotpebe nnu uslovima).

CBaKoJHEBHO * Proverite nivo hidrauli¢éne te¢nosti.

* Proverite vodove i creva za hidrauli¢nu te€nost za curenja, zapetljane ili presavijene
vodove, labave nosace, labave priklju¢ke i propadanje uzrokovano vremenskim
uslovima i hemijskim dejstvom.

* Proverite vreme zaustavljanja seciva.

+ Ocistite masinu.

 Ocistite i odrzavajte sigurnosni pojas.

Cakux 25 catu * Proverite nivo elektrolita. (Ako je maSina u skladiStu, proveravajte svakih 30 dana.)

* Podmazite sve lezajeve i Caure.

Ceakux 50 catn » Skinite poklopac &istata vazduha i oCistite neCistoce. Nemojte skidati filter.

Csakux 100 catn * Proverite stanje i zategnutost svih kaiSeva.
» Servisirajte filtera precid¢ivaca vazduha. (¢eSée u ekstremno prljavim ili pradnjavim
uslovima)
Ceakux 200 catn » Zamenite motorno ulje i filter za motorno ulje.

* Pritegnite navrtke tockova.
* Proverite podeSavanja parkirne koCnice.

* Pregledajte cevovode i spojeve za gorivo.

Caakux 400 catu » Zamenite filter za gorivo.

Ceakux 500 catn » Podmazite lezajeve u zadnjoj osovini.

* Ispraznite i oCistite rezervoar za gorivo.

» Ako ne koristite preporu€enu hidrauli¢nu te€nost ili ste ikada napunili rezervoar
alternativnom te¢no8¢u, zamenite hidrauli¢nu te€nost.

» Ako ne koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te€nost ili ste ikada napunili rezervoar
alternativnom te€no&¢u, zamenite filter hidraulike (ranije ako je indikator servisnog
intervala u crvenoj zoni).

Caakux 800 catu

» Ako koristite preporu¢enu hidrauliénu te¢nost, zamenite filter hidraulike (ranije ako je

Caakux 1.000 catu indikator servisnog intervala u crvenoj zoni).

Ceakux 2.000 catun » Ako Koristite preporu¢enu hidrauli€nu te€nost, zamenite hidrauli€énu te¢nost.

36



UHTepBan cepBUCHOr
oApKaBama

MocTynak oapxaBawa

Mpe cknaguwTerwa

Ispraznite i oCistite rezervoar za gorivo.

Proverite pritisak u pneumaticima.

Proverite sve pri¢vr§¢ivace.

Podmatzite ili nauljite sve mazalice i tacke obrtanja.
Ofarbajte povrSine sa oSte¢cenom bojom.

Ceake 2 rogvHe

Zamena rashladnog sredstva motora.
Ispraznite i isperite hidrauli¢ni rezervoar.
Zamenite pokretna creva.

BaxxHo: Dodatne postupke odrZavanja potrazite u priru¢niku za vlasnika motora.

Kontrolna lista za svakodnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu radi redovne upotrebe.

Stavka odrzavanja koju
treba proveriti

Za nedelju:

ponedeljak utorak sreda Cetvrtak petak subota

nedelja

Proverite rad bezbednosne
blokade.

Proverite rad kocnice.

Proverite nivo ulja u motoru.

Proverite nivo te¢nosti u
rashladnom sistemu.

Ispraznite separator za vodu
i gorivo.

Proverite filter za vazduh,
Casicu za prasinu i ventil za
ispustanje vazduha.

Proverite da li motor
proizvodi neobi¢ne zvuke.!

Proverite da li na hladnjaku i
reSetki ima otpadaka.

Proverite da li se ¢uju
neobi¢ni zvuci pri radu.

Proverite nivo ulja u
hidrauli¢nom sistemu.

Proverite da li ima oStec¢enja
na hidrauli¢nim crevima.

Proverite da li ima curenja
teCnosti.

Proverite nivo goriva.

Proverite pritisak u
pneumaticima.

Proverite rad instrumenata.

Proverite podeSavanje za
visinu koSenja.

Podmazite sve mazalice.?

Popravite bilo kako oStecenu
farbu.

Operite masinu.
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Za nedelju:

Stavka odrzavanja koju
treba proveriti ponedeljak utorak

sreda

Cetvrtak petak subota nedelja

Ocistite i odrzavajte
sigurnosni pojas.

1Proverite grejac i mlaznice brizgaljke ako je primeéeno tesko pokretanje, previSe dima ili neravnomeran rad.

20dmah nakon svakog pranja, bez obzira na navedeni interval.

BaxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priruéniku za operatera za vas motor.

Napomene o stavkama na koje treba obratiti paznju

Inspekciju izvrio:

Predmet Datum

Informacije

lMocmynuyu
npedoodp kasar-a

Bezbednost pri odrzavanju

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte priklju¢no vratilo i spustite
prikljucke.

— Aktivirajte parkirnu koCnicu.
— Iskljucite motor i uklonite kljuc.
— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

* Ako ostavite klju¢ u prekidacu, neko bi mogao
slu€ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca. Pre bilo kakvog
odrzavanja, uklonite klju€ iz prekidaca.

* Pre odrzavanja sacekajte da se komponente
masine ohlade.

* Ako su jedinice za se€enje u poloZaju za transport,

primenite sigurnosno mehani¢ko zaklju¢avanje
(ako je deo opreme) pre nego $to masinu ostavite
bez nadzora.

* Ako je moguce, nemojte vrsiti odrzavanje dok
motor radi. Drzite se dalje od pokretnih delova.

* Poduprite masinu podupira¢ima kad god radite
ispod nje.

* PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom.

* Sve delove masine odrzavajte u dobrom radnom
stanju i vodite rauna da svi zavrtnji budu dobro
pritegnuti, naro€ito oni za pri¢vrséivanje seciva.

Zamenite sve pohabane ili oSte¢ene nalepnice.

Da biste obezbedili bezbedan, optimalan u€inak
masine, Kkoristite samo originalne zamenske
delove kompanije Toro. Zamenski delovi drugih
proizvodaca mogu biti opasni i njihovo koriS¢enje
moze da ponisti garanciju za proizvod.

Priprema masine za
odrzavanje

o &~ 0h =

Proverite da je parkirna ko¢nica deaktivirana.
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

Po potrebi spustite jedinicu(e) za se€enje.
Iskljucite motor i saCekajte da se svi pokretni
delovi zaustave.

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za
ZAUSTAVLJANJE i uklonite ga.

Pre odrZzavanja saCekajte da se komponente
masine ohlade.

Skidanje haube

1.
2.
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Otpustite sigurnosnu bravu i otvorite poklopac.

Uklonite rascepku koja fiksira rukavac haube na
montazne nosace (Cnuka 31).




1.

9031613

9031613

Cnuka 31

Rascepka

3. Pomerite haubu udesno, podignite drugu stranu

i izvucite je iz nosaca.

HanomeHa: Za postavljanje haube ponovite
postupak obrnutim redosledom.

KoriS¢enje servisne brave
jedinice za se€enje

Prilikom servisiranja jedinica za seCenje, koristite
servisnu bravu da biste sprecili povrede.

1.

1.

/// '/@5

Centrirajte Sidewinder jedinice za seCenje sa
vuénom jedinicom.

Podignite jedinice za seCenje do polozaja za
transport.

Aktivirajte parkirnu kocnicu i iskljucite masinu.

Oslobodite Sipku brave iz osiguraca prednjeg
noseéeg rama (CJ’IVIKa 32).

9031614

Cnuka 32

Kuka servisne brave

/.

9031614

5.

Podignite spoljnu stranu prednjih jedinica za
seCenje i postavite bravu preko Civije rama

instalirane sa prednje strane platforme operatera

(Cnuka 32).

39

N o

© ©

Sedite na sediSte operatera i pokrenite masinu.

Spustite jedinice za se€enje u polozaj za
koSenje.

Isklju€ite masinu i uklonite kljuc.

Za odbravljivanje jedinica za secenje ponovite
postupak obrnutim redosledom.



Mooma3ueame

Podmazivanje lezajeva i
caura

UHTepBan cepBuca: Ceakux 50 catu—Podmazite
sve leZajeve i Caure.

Caakunx 500 catu/loguiumbse (WTa NpBo HacTynu)

Masina ima mazalice koje morate redovno da
podmazujete litjumovom maséu br. 2. Takode
podmazite masinu odmah nakon svakog pranja.

Lokacije mazalica i koli€ine su sledece:
* Tacka obrtanja zadnje jedinice za seCenje (Cnuka

) NS
/)

9008894

Cnuka 33

* Tacka obrtanja prednje jedinice za se€enje (Cnvka

Z

G008895
9008895

» 2 kraja Sidewinder cilindra (Crnivka 35)
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9008896
Cnuka 35

*  Okretni drza¢ (Cnuka 36)

9195307

Cnuka 36

* 2 zadnja obrtna oslonca podizne rudice i podizni
cilindar (Crnivka 37)

40



\ f(\///// ///////////
\ @\ &&&&

(i
4 *‘*11/ @&&«(

\J_\\ \
\\\\\\\“ fw\\o}l )

* Kliza¢ za promenu rezima kosenja/transporta
(Cnuka 41)

* 2 leva prednja obrtna oslonca podizne rucice i
podizni cilindar (Cnuka 38)

el =
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. 5..?§§§?<8fﬁf§%3§'°”°a podizne rugice i podizni \\\\\\\\\\\\\\\W// _
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\\//(«(\\ = \))/4@% Cnuka 42

N
o
\/ © <\ « Cilindar upravljaéa (Cnuka 43)

* Mehanizam za pode$avanje neutralnog polozaja
(Cnuka 40)
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poprec¢nu cev. Blokovi lezajeva su
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G008904
9008904

Cnuka 43

* 2 (po jedinici za se€enje) lezaja osovine vretena
jedinice za seCenje (Cnuka 44)

HanomeHa: Mozete koristiti bilo koju od
mazalica, koja god je pristupacnija. Ubrizgajte
mast u mazalicu dok se mala koliina ne pojavi na
dnu kucéista vretena (ispod jedinice za secenje).

«f’(é%///”/’ R\
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\ﬂ@// S
/\ 6008906

9008906
Cnuka 44

* 2 (po jedinici za seCenje) leZaja zadnjeg valjka
(Cniuka 45)

9195309

Cnuka 45

HanomeHa: Pazite da se kanal za podmazivanije
u svakom nosacu valjka poravna sa rupom za
podmazivanje na svakom kraju vratila valjka. Da
biste lakSe poravnali kanal i rupu, postoji i oznaka
za poravnavanje na jednom kraju vratila valjka.
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Bezbednost motora

* Iskljucite motor i uklonite klju¢ pre nego $to
proveravate ulje ili dolivate ulje u kuéiste motora.

* Nemojte menjati brzinu regulatora niti prekoracivati
projektovanu brzinu motora.

Servisiranje Cistaca
vazduha

Proverite da li telo Cistaca vazduha ima oSteéenja koja
bi mogla da dovedu do curenja vazduha i zamenite
ga ako je osteceno. Proverite ceo ulazni sistem

na curenje, ostecenja ili labave obujmice za crevo.
Takode proverite gumene konektore usisnog creva

vvvvv

sigurni da su kompletni.

Proverite da je poklopac pravilno nalegao i da zaptiva
sa telom Cistaca vazduha.

Servisiranje poklopca
preciS¢ivaca vazduha
UnTepBan cepBuca: Caakmx 50 catn—Skinite

poklopac Cistata vazduha i oCistite
necistoce. Nemoijte skidati filter.

Proverite da li telo Cistaca vazduha ima oSteéenja koja
bi mogla da dovedu do curenja vazduha. Zamenite

G031340
9031340

Cnuka 46

Servisiranje filtera preciS¢ivaca
vazduha

MHTepBan cepBuca: Ceakmx 200 catum (CeSce u
ekstremno prljavim ili pradnjavim
uslovima)

1. Pre nego $to uklonite filter, koristite €ist i suv
vazduh pod niskim pritiskom (2,75 bara) da biste
uklonili velike nakupine ostataka koji su zbijeni
izmedu spoljasnjosti primarnog filtera i kanistera.

BaxkHo: Izbegavajte da koristite vazduh
pod visokim pritiskom, koji moze navudi
prljavstinu kroz filter u usisni vod i izazove
ostec¢enje. Ovim postupkom ¢iséenja
sprecavate da ostaci dopru do usisnog voda
kada uklonite primarni filter.

Skinite primarni filter (Cnivka 47).

BaxHo: Nemojte da Cistite koriSc¢eni
element da biste sprecili oste¢enje filterskog
medijuma. Pregledajte da li novi filter ima
osteéenje od transporta, proverite kraj
zaptivke filtera i telo. Nemojte koristiti
osteceni filter.

BaxxHo: Ne pokusavajte da ocistite
sigurnosni filter. Zamenite sigurnosni filter
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nakon svaka 3 servisiranja primarnog filtera
(Cnuka 48).
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G032050
9032050

Cnuka 47

1. Ventil sagumenimizlazom 4. Telo Cistaa vazduha

2. Brava poklopca 5. Jedinica za slanje
preciS¢ivaCa vazduha ograniCenja Cistaca
vazduha
3. Primarni filter precis¢ivata 6. Gumeno usisno crevo

vazduha

TN
N

9008861

Cnuka 48

1. Zastitni filter

3. Zamenite primarni filter (Cnuka 47).

4. Umetnite novi filter pritiskanjem spoljasnje ivice
filtera da bi ulegao u kanister.
HanomeHa: Nemoijte pritiskati fleksibilni centar
filtera.

5. Ocdistite otvor za izbacivanje prljavstine koji se
nalazi u poklopcu koji se moze ukloniti.

6. Uklonite gumeni izlazni ventil sa poklopca,
oCistite Supljinu i zamenite izlazni ventil.

7. Umetnite poklopac, usmerite gumeni izlazni

ventil u poloZaj prema dole pod pribliznim
uglom izmedu 5 i 7 sati posmatrano od nagore i
obezbedite bravu (Cnuka 47).

Servisiranje motornog ulja

Provera nivoa motornog ulja

WuTepBan cepBuca: lMpe ceake ynotpebe unu
CBaKoOHEBHO

Motor se isporuc€uje sa uljem u kucidtu motora;
medutim, proverite nivo ulja pre i posle prvog
pokretanja motora.

Kapacitet kucista motora je priblizno 2,8 | sa filterom.

Koristite motorno ulje Toro Premium Engine Oil ili
drugo kvalitetho motorno ulje sa niskim sadrzajem
pepela koje ispunjava ili premasSuje sledece
specifikacije:

» Zahtevani nivo API klasifikacije: CH—4, Cl4
ili visi.
* Preporuceno ulje: SAE 15W-40 iznad -17 °C

* Alternativno ulje: SAE 10W-30 ili 5W-30 (sve
temperature)

HanomeHa: Motorno ulje Toro Premium Engine
Qil viskoznosti 15W-40 ili 10W-30 je dostupno kod
distributera. Takode, dodatne preporuke potrazite
u prirucniku za vlasnike motora (isporu€uje se uz
masinu).

HanomeHa: Najbolje vreme za proveru ulja je kada
je motor hladan, pre nego §to je pokrenut tog dana.
Ako ste ve¢ pokrenuli motor, pustite da se ulje ocedi
nazad u taloznik ulja najmanje 10 minuta pre nego
Sto proverite nivo. Ako je nivo ulja kod oznake ADD
(DosuTl) na mernoj Sipci ili ispod nje, dospite ulje tako
da nivo ulja dode do oznake FuLL (PUNO). Nemojte ga
prepuniti. Ako je nivo ulja izmedu oznaka FuLL (PUNO)
i ADD (DosuTl), ne morate da dodajete ulje.

Proverite nivo motornog ulja kao $to je prikazano na
Cnuka 49.
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Cnuka 49

Zamena motornog ulja i filtera

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 caTtu
Csakux 200 catu

1. Pokrenite motor i pustite ga da radi 5 minuta da
bi se ulje zagrejalo.

2. Sa masinom parkiranom na ravnoj povrsini,
iskljucite motor, uklonite klju€ i saCekajte da
se svi pokretni delovi zaustave pre nego §to
napustite poloZaj operatera.

3. Zamenite motorno ulje kao sto je prikazano na
Cnuka 50.
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G031623
9031623

Cnuka 50

4. Zamenite za motorno ulje kao sto je prikazano

na Crnvka 51.
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9027477

Cnuka 51

9027477
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Praznjenje rezervoara za
gorivo

UHTepBan cepBuca: Ceakumx 800 catn—Ispraznite i
oCistite rezervoar za gorivo.

Mpe cknaguwTewa—Ispraznite i odistite
rezervoar za gorivo.

Osim u navedenim servisnim intervalima, ispraznite
i oCistite rezervoar ako sistem za gorivo postane
zaprljan ili ako cete skladistiti masinu na duzi
vremenski period. Upotrebite Cisto gorivo da biste
isprali rezervoar.

Pregled cevovoda i spojeva
za gorivo

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/loguwirse
(wTa npBO HacTynwu)

Pregledajte da li su cevovodi dotrajali, oSteceni ili su
im spojevi labavi.

Servisiranje separatora za
vodu

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Caakux 400 caTtu

Praznjenje separatora za vodu

1. Postavite posudu za praznjenje ispod filtera za
gorivo.

2. Otpustite drenazni ventil na dnu filtera (Cnvka

52).

1\\/

9031634

9031634

Cnuka 52

1. Cep za ventilaciju 3. Drenazni ventil

2. Separator/filter za vodu

3. Pritegnite ventil nakon ispusStanja.

Zamena filtera za gorivo

1. Ocistite prostor gde se vrSi montaza filtera
(Cninka 52).

2. Skinite filter i oCistite povrSinu za montazu.
3. Podmazite zaptivku na filteru sa Cistim uljem.
4. Montirajte filter rukom dok zaptivka ne dodirne

povrsinu za montazu; zatim okrenite jo§ za 72
kruga.

Odzracivanje sistema za
gorivo

1. Obavite postupke pripreme za odrzavanije;
pogledajte Priprema masine za odrZavanje
(cTpaHa 38)

Uverite se da je rezervoar za gorivo najmanje
do pola pun.

Otpustite sigurnosnu bravu i otvorite poklopac.

A OMNACHOCT

Gorivo i isparenja od goriva su pod
odredenim uslovima izuzetno zapaljivi i
eksplozivni. Pozar ili eksplozija goriva
moze da izazove opekotine kod vas i
drugih osoba, kao i materijalnu Stetu.

Nikada nemoijte pusiti prilikom rukovanja
gorivom i udaljite se od otvorenog
plamena i mesta gde varnica moze da
zapali isparenja od goriva.

Otvorite zavrtanj za odzracivanje na pumpi za
ubrizgavanje goriva (Cnvka 53).
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DR
’ // ®/\ @B}J 4031609 1. Mlaznice za gorivo
031608 2. Pomerite ru€icu gasa u polozZaj FAST (BRzO).
Cnuka 53 Okrenite klju¢ u prekidacu kontakta u polozaj
1. Zavrtanj za odzragivanjena pumpi za ubrizgavanje goriva za POKRETANJE i gledajte protok goriva oko
konektora.
5. Okrenite klju¢ u prekidacu za paljenje u poloZaj Hanomena: Okrenite klju¢ u poloZaj za
ISKLJUCIVANJE kada postoji kontinuirani protok.

ON (uklju¢eno).
4. Dobro pritegnite konektor cevi.

HanomeHa: Elektricna pumpa za gorivo

¢e raditi, izbacujuéi vazduh oko zavrtnja za 5. Ponovite ovaj postupak na preostalim
odzraCivanje. Ostavite klju¢ u polozaju ON mlaznicama.

(uklju€eno) dok solidan mlaz goriva ne potece

oko zavrtnja.
6. Zategnite zavrtanj i okrenite klju¢ u ISKLJUCEN
polozaj.
HanomeHa: Uobicajeno, motor bi trebalo da se
pokrene nakon $to obavite ovaj postupak. Medutim,
ako se motor ne pokrene, vazduh je mozZda zarobljen
izmedu pumpe za ubrizgavanje i mlaznica; pogledajte
Ispustanje vazduha iz mlaznica (cTpaHa 47).

Ispustanje vazduha iz
mlaznica

HanomeHa: Koristite ovaj postupak samo ako je
iz sistema za gorivo izbacen vazduh normalnim
postupkom punjenja, a motor se ne pokrece;
pogledajte Odzracivanje sistema za gorivo (cTpaHa
46).
1. Otpustite vezu cevi sa mlaznicom br. 1 i sklopom
drzaCa (Cnvka 54).
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Bezbednost elektricnog
sistema

* Pre popravljanja masine odvojite akumulator. Prvo
odvojite negativni terminal, pa zatim pozitivni. Prvo
povezite pozitivni terminal, pa zatim negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljuivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskopCajte punja¢. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

Servisiranje akumulatora

UHTepBan cepBuca: Ceaknx 25 catn—Proverite
nivo elektrolita. (Ako je maSina u
skladistu, proveravajte svakih 30
dana.)

Odrzavaijte pravilan nivo elektrolita u akumulatoru i
odrzavajte gornju stranu akumulatora Cistom. Ako
masinu ostavljate na mestu sa visokom temperaturom,
akumulator ¢e se brze prazniti nego ako masinu
ostavite na hladnom mestu.

Odrzavaijte nivo te€nosti u ¢elijama destilovanom ili
demineralizovanom vodom. Nemoijte puniti ¢elije
iznad donjeg dela razdvojnog prstena unutar svake
Celije. Postavite Eepove otvora za punjenje tako da
ventilacioni otvori budu usmereni ka zadnjoj strani
(prema rezervoaru za gorivo).

A OMNACHOCT

Elektrolit akumulatora sadrzi sumpornu
kiselinu koja je smrtonosna ako se proguta i
izaziva teSke opekotine.

Nemojte da progutate elektrolit i
izbegavajte kontakt sa kozom, o€ima ili
odecom. Nosite zastitne naoc€are za zastitu
ociju i gumene rukavice za zastitu ruku.

Punite akumulator na mestu gde je uvek
dostupna Cista voda za ispiranje koze.

Odrzavajte gornji deo akumulatora &istim tako $to
Cete ga periodi¢no prati Cetkom potopljenom u rastvor
amonijaka ili sode bikarbone. Posle €iSéenja isperite
gornju povrSinu vodom. Nemojte skidati Cepove
otvora za punjenje za vreme ¢iS¢enja akumulatora.

Kablovi akumulatora moraju biti dobro pri¢vr§¢eni na
terminalima da bi obezbedili dobar elektri¢ni kontakt.

A YTNO3O0PEHE

Pogresno povezivanje kablova akumulatora
moze da osteti traktor i kablove, stvarajuci
varnice. Varnice mogu dovesti do eksplozije
gasova, a time i do telesne povrede.

Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite negativni
(crni) kabl.

Ako nastane korozija na terminalima, iskljucite
kablove (prvo negativni (—) kabl), a zatim odvojeno
ostruzite stezaljke i terminale. Spojite kablove (prvo
pozitivni (+) kabl) pa premazite terminale vazelinom.

Servisiranje osiguraca

Osiguraci elektricnog sistema masine nalaze se ispod
poklopca konzole.

Ako se masina zaustavlja ili postoje drugi problemi sa
elektricnim sistemom, proverite osigurae. Uhvatite
svaki osigurac¢ i uklanjajte ih pojedina¢no, uz proveru
da li je neki pregoreo.

BaxkHo: Ako je potrebno da zamenite osigurac,
uvek koristite zamenski osiguraé istog tipa

i amperaze; u suprotnom, moze da dode do
ostecenja elektricnog sistema. Pogledajte
nalepnicu pored osiguraca za dijagram svih
osiguraca i njihove amperaze.

HanomeHa: Ako osigurac Cesto pregoreva,
verovatno postoji kratak spoj u elektricnom sistemu i
trebalo bi da ga servisira kvalifikovani serviser.
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Provera pritiska u
pneumaticima

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKkoJHEBHO

A ONACHOCT

Nizak pritisak u pneumaticima smanjuje
stabilnost masine na kosini. To bi moglo
da izazove prevrtanje, Sto moze dovesti do
telesne povrede ili smrti.

Nemojte premalo naduvati pneumatike.

Pravilan pritisak u pneumaticima iznosi od 0,97 do
1,24 bara, kao $to je prikazano na Cnuka 55.

BaxxHo: Odrzavaijte pritisak u svim pneumaticima
da biste osigurali dobar kvalitet koSenja i pravilan
rad masine.

Proverite pritisak u svim pneumaticima pre nego
sto rukujete masinom.

G001055
9001055

Cnuka 55

Provera obrthog momenta
navrtki tockova

UHTepBan cepBuca: HakoH npsor caTa
HakoH npeux 10 catu

Cakunx 200 catu

Zategnite navrtke to¢kova na 61 do 88 N-m.

A YTNO3O0PEHE

Nepostovanje odgovaraju¢eg obrtnog
momenta navrtki toékova moze da dovede do
telesne povrede.

Zategnite navrtke to¢kova do odgovarajuceg
obrtnhog momenta.

Podesavanje vucnog
pogona za neutralni polozaj

Ako se masina pomera dok je papucica gasa u
NEUTRALNOM polozaju, podesite breg vuce.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za seCenje, aktivirajte parkiranu kocnicu,
isklju€ite motor i uklonite klju¢ iz prekidaca.

2. Poduprite ili blokirajte prednje i zadnje toCkove
sa jedne strane.

3. Podignite suprotni prednji i zadnji toCak sa tla i
postavite potporne blokove ispod rama.

A YTNO3O0PEHE

Ako masina nije adekvatno poduprta,
moze slucéajno pasti i povrediti svakoga
ispod masine.

Prednji to€ak i zadnji to€ak moraju da
budu podignuti sa tla; u suprotnom,
masina ¢e se pomerati tokom
podesavanja.

4. Olabavite kontra navrtku na bregu za
podeSavanje vuce (Crnvka 56).

G008922
9008922

Cnuka 56

1. Breg za podeSavanje vu€e 2. Kontranavrtka




A YTNO3O0PEHE

Motor mora da radi da biste mogli da
izvrsite finalna podeSavanja brega za
podesSavanje vuce. Kontakt sa vruéim
ili pokretnim delovima moze dovesti do
telesne povrede.

Drzite Sake, stopala, lice i druge delove
tela dalje od izduvnog lonca, drugih

vrelih delova motora i rotirajuéih delova.

Pokrenite motor i okrecite heksagon brega u
oba smera da biste odredili srednji polozaj
neutralnog rastojanja.

Zategnite kontra navrtku da biste pric¢vrstili
podeSeno.

Isklju€ite motor.

Uklonite potporne blokove i spustite masinu na
pod radionice. Probnom vozZnjom proverite da
se masina vise ne pomera kada je papucica
gasa u neutralnom polozaju.

OdpxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost sistema za
hladenje

Gutanje rashladne te€¢nosti motora moze da

izazove trovanje; drzite van doma3aja dece i
kucnih ljubimaca.

* Ispustanje vrele rashladne te¢nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
moze da izazove teSke opekotine.

— Uvek pustite motor da se ohladi najmanje
15 minuta pre nego $to skidate poklopac
hladnjaka.

— Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako bi
para mogla da izade.

* Nemojte rukovati masinom ako poklopci nisu na
mestu.

* Drzite prste, Sake i odecu dalje od rotirajuéeg
ventilatora i pogonskog kaisa.

Specifikacija rashladnog
sredstva

Rezervoar rashladnog sredstva napunjen je u fabrici
rastvorom vode i rashladnog sredstva na bazi etilen
glikola sa produzenim rokom trajanja u razmeri 50/50.

BaxHo: Koristite komercijalno dostupna
rashladna sredstva koja zadovoljavaju
specifikacije navedene u tabeli standarda za
rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja.
Nemojte koristiti tradicionalna (zelena) rashladna
sredstva tehnologije neorganske kiseline (IAT) u
masini. Nemojte mesati tradicionalna rashladna
sredstva i sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Tabela tipova rashladnih sredstava

Tip rashladnog sredstva na | Tip inhibitora korozije

bazi etilen glikola

Antifriz sa produzenim rokom | Tehnologija organske kiseline
trajanja (OAT)

Ba)kHo: Nemojte se uzdati u boju rashladnog sredstva
da biste prepoznali razliku izmedu tradicionalnog (zelenog)
rashladnog sredstva tehnologije neorganske kiseline (IAT)
i rashladnog sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Proizvodaci rashladnih sredstava mogu da oboje
rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja u jednu
od sledecih boja: crvena, roze, narandzasta, zuta, plava,
plavo-zelena, ljubi¢asta i zelena. Koristite rashladno
sredstvo koje zadovoljava specifikacije iz tabele standarda
za rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja.




Standardi za rashladna sredstva sa
produzenim rokom trajanja

ATSM International SAE International

D3306 i D4985 J1034, J814 i 1941

BaxxHo: Koncentrat rashladnog sredstva bi
trebalo da bude pomesan sa vodom u razmeri
50/50.

* Pozeljno: kada meSate rashladno sredstvo iz
koncentrata, meSajte ga sa destilovanom vodom.

* Pozeljna opcija: ako destilovana voda nije
dostupna, koristite unapred pomesano razblazeno
sredstvo umesto koncentrata.

* Minimalni zahtevi: ako destilovana voda i
unapred pomesano rashladno sredstvo nisu
dostupni, pomesajte koncentrovano rashladno
sredstvo sa Cistom pijacom vodom.

Provera sistema za hladenje

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
cBakogHeBHoO—Proverite nivo
rashladne te¢nosti za motor.

Ceake 2 roguHe—Zamena rashladnog sredstva
motora.

Ocistite prljavstinu sa hladnjaka (Cnuka 57).

Cnuka 57

1. Hladnjak

Ako su uslovi rada izuzetno prasnjavi i prljavi, Cistite
hladnjak svakog sata; pogledajte CiS¢enje sistema
za hladenje (ctpana 51).

Sistem za hladenje se puni rastvorom vode i
permanentnog etilen glikol antifriza u razmeri 50/50.
Proverite nivo rashladne te¢nosti na po€etku svakog
radnog dana pre pokretanja motora.

Kapacitet sistema za hladenje je priblizno 5,7 I.

A MNMAXHBA

Ako je motor radio, vrela rashladna te¢nost

pod pritiskom moze izadéi i izazvati opekotine.

* Nemojte otvarati poklopac hladnjaka kada
je motor u radu.

» Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako
bi para mogla da izade.

1. Proverite nivo rashladne te€nosti u ekspanzionoj
posudi (Crnnka 58).

HanomeHa: Dok je motor hladan, nivo
rashladne te¢nosti treba da bude priblizno na
sredini izmedu oznaka na stranici posude.
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Cnuka 58

1. Ekspanziona posuda

2. Ako je nivo rashladne te€nosti nizak, skinite Cep
ekspanzione posude i dopunite sistem.
HanomeHa: Nemojte ga prepuniti.

3. Postavite ¢ep ekspanzione posude.

.« CiSéenje sistema za

hladenje
WHTepBan cepBuca: lNpe cake ynotpebe mnu
CBaKOAHEBHO
1. Podignite haubu.
2. Ocistite temeljno zonu motora od svih necistoca.
3. Komprimovanim vazduhom pocnite od prednje
strane hladnjaka i oduvajte prljavstinu ka zadnjoj
strani.
4. Cistite hladnjak od zadnje strane i duvajte ka

prednjo;.
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HanomeHa: Ponovite postupak nekoliko puta
dok ne skinete svu prljavstinu i otpatke.

Baxw#Ho: Ciséenje hladnjaka vodom
dovodi do prevremene korozije, ostec¢enja
komponenti, kao i sabijanja otpadaka.

9195255

Cnuka 59
1. Hladnjak

5. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

OdpxaeaH-e KOYHUUa

PodesSavanje parkirne
ko€nice

MHuTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu—Proverite
podesavanja parkirne kocCnice.

1. Odvrnite pritezni vijak koji osigurava dugme
rucice parkirne ko¢nice (Cnvka 60).

. 5@?/ y

Rucica

%/

g031637
9031637

Cnuka 60

—_

3. Rucica parkirne ko&nice

N

Pritezni vijak

A

Pritegnite upravljac¢ko dugme na 41 do 68 N-m
da biste aktivirali ru€icu.

w

Pritegnite pritezni zavrtan;.
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Odp)f(aeal-be nojaca Zamena pogonskog kaisa

hidrostata
icl 1 1 1. Umetnite odvija€ navrtke ili mali komad cevi na
Se_ryISIra nje mOtornlh kraj opruge za zatezanje kaisa.
kaiSeva
A TTAXHBA
UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10 . . . L
catu—Proverite stanje i zategnutost Opruga koja zateze kai$ je pod velikim
svih kaiseva. opterec¢enjem, pa nepravilno otpustanje
Caakunx 100 catn—Proverite stanje i zategnutost z?)%elgerél;tostl opruge moze da dovede do
svih kaiSeva. P '
Budite pazljivi prilikom ponovnog
Provera zategnutosti kaisa zatezanja opruge i zamene kaisa.
alternatora 2. Gurnite nadole i napred na kraju sa oprugom da
1.  Otvorite haubu. biste je otkacili sa nosaca i otpustili zategnutost

. . : L opruge (Cnuka 62).
2. Primenite 30 N m sile na kai$ alternatora, na

sredini izmedu remenica (Cnuka 61).
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Crinka 61 9031638 Cnuka 62 ’
1. Kraj sa oprugom 2. Pogonski kai$ hidrostata

1. Kais$ alternatora

3. Ako se kai$ ne savija 11 mm, obavite sledeéi 3. Zamenite kais.

postupak za zatezanje kaisa: 4. Ponovite postupak obrnutim redosledom da

A. Otpustite zavrtanj koji pri¢vré¢uje nosacé za biste zategnuli oprugu.

motor i zavrtanj koji pri¢vr§c€uje alternator
uz nosac.

B. Umetnite polugu za odvajanje izmedu
alternatora i motora i polugom pomerite
alternator.

C. Kada postignete odgovarajuéu zategnutost,
zategnite zavrtnje alternatora i nosaca da
biste fiksirali podeSavanije.
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Odpxaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Podesavanje gasa

1. Postavite ru€icu gasa unazad tako da se
zaustavi uz prorez kontrolne table.

2. Olabavite konektor kabla za gas na rucici pumpe

za ubrizgavanje (Cnuka 63).

5 =
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9031640

Cnuka 63

1. Rucica pumpe za ubrizgavanje

Drzite rucicu pumpe za ubrizgavanje uz
grani¢nik praznog hoda i zategnite konektor
kabla.

Otpustite zavrtnje koji pri€vr§¢uju komandu gasa
na kontrolnu tablu.

Gurnite ru¢icu komande gasa do kraja napred.

Gurnite zaustavnu plo¢u dok ne dode u kontakt
sa ru€icom gasa i zategnite zavrtnje koji
pri¢vrs¢éuju komandu gasa na kontrolnu tablu.

Ako rucica gasa ne ostane u poloZaju tokom
rada, pritegnite kontranavrtku koja se koristi za
postavljanje frikcionog uredaja na rucici gasa
na 5 do 6 N-m.

HanomeHa: Maksimalna sila potrebna za rad
rucice gasa treba da bude 27 N-m.

Odpxaesamn-e
Xxuopaysiu4Hoa cucmema

Bezbednost hidraulichog
sistema

* Ako se teCnost ubrizga u koZu odmah potrazite
pomoc¢ lekara. Ubrizganu te¢nost mora hirurski da
ukloni doktor u roku od nekoliko sati.

* Proverite da su sva creva i vodovi za hidrauli¢nu
te€nost u dobrom stanju i da su svi hidrauli€ki
spojevi i prikljuCci zategnuti pre nego §to
primenjujete pritisak na hidrauli¢ni sistem.

* Drzite telo i Sake dalje od curenja u tankom mlazu
ili mlaznica koje izbacuju hidrauli¢nu te€¢nost pod
visokim pritiskom.

» Koristite karton ili papir da biste otkrili gde curi
hidrauli¢na te¢nost.

* Bezbedno oslobodite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre nego $to vrsite bilo kakve radove na
hidrauliéhom sistemu.

Servisiranje hidrauli¢cne
te€nosti

Specifikacije hidrauli¢cne te€nosti

Rezervoar se u fabrici puni kvalitethom hidrauliénom
te€noscu. Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti pre nego
Sto prvi put pokrenete motor i svakog dana nakon
toga; pogledajte Provera nivoa hidrauli¢ne te€nosti
(cTpaHa 55).

Preporuéena hidrauli¢éna teénost: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; na raspolaganju u
kofama od 19 I ili buradima od 208 I.

HanomeHa: Masini koja koristi preporu¢enu te¢nost
za zamenu je rede potrebna zamena te€nosti i filtera.

Alternativne hidrauli€éne teénosti: Ako te¢nost
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nije dostupna,
mozete Koristiti drugu konvencionalnu hidrauli¢nu
te€nost na bazi nafte Cije su specifikacije unutar
navedenog opsega za sva sledeca bitna svojstva

i koja ispunjava industrijske standarde. Nemojte
koristiti sinteticku te€nost. Konsultujte se sa vasim
distributerom maziva kako biste odredili odgovarajuci
proizvod.

HanomeHa: Toro ne preuzima odgovornost za Stetu
nacinjenu neodgovaraju¢im zamenama, prema tome
koristite proizvode samo od uglednih proizvodaca koji
stoje iza svojih preporuka.
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Hidrauli€na te€nost protiv habanja, velike
viskoznosti/niske tacke tecljivosti, ISO VG 46
Bitna svojstva:
Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti ASTM
D2270

Tacka tecljivosti, ASTM D97

cSt @ 40 °C 44 do 48
140 ili vise
-37 °C do -45 °C

Eaton Vickers 694 (I-286-S,
M-2950-S/35VQ25 il
M-2952-S)

Industrijske specifikacije:

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, pa je teSko uoditi curenje. Crvena boja za
hidrauliénu te€nost je dostupna u bocicama od 20 ml.
Jedna bodica je dovoljna za 15 do 22 | hidrauli¢ne
te€nosti. Narucite deo br. 44-2500 od ovlas¢enog
distributera kompanije Toro.

BaxxHo: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid je jedina sinteticka biorazgradiva
te€nost koju je odobrila kompanija Toro. Ova
teénost je kompatibilna sa elastomerima koji

se koriste u hidrauli€nim sistemima kompanije
Toro i pogodna je za Sirok opseg temperaturnih
uslova. Ova tecnost je kompatibilna sa
konvencionalnim mineralnim uljima, ali radi
maksimalne biorazgradivosti i u€inka, hidrauliéni
sistem treba temeljno isprati od konvencionalnih
te€nosti. Ulje je dostupno u kantama od 19 | ili
buradima od 208 | kod ovlas¢enog distributera
kompanije Toro.

Provera nivoa hidraulicne te¢nosti

UHTepBan cepBuca: [llpe cBake ynotpebe nnm
cBakogHeBHo—Proverite nivo
hidrauliéne teé¢nosti.

1. Obavite postupke pripreme za odrzavanije;
pogledajte Priprema masine za odrZavanje
(cTtpaHa 38).

Ocistite prostor oko grla za punjenje i poklopca
rezervoara za hidrauli¢nu te¢nost (Crivka 64).

9031641
9031641

Cnuka 64

1. Poklopac rezervoara za hidrauli¢nu te¢nost

3. Skinite poklopac rezervoara za hidraulicnu
te€nost (Cnuka 64).

4. lzvucite Sipku za merenje iz grla za punjenje i
oCistite je Cistom krpom.

5. Ubacite merac u grlo otvora za punjenje, zatim
ga izvadite i proverite nivo teCnosti.
HanomeHa: Nivo te¢nosti treba da bude do
6 mm od oznake na meracu.

6. Ako je nivo nizak, dodajte odgovarajuéu te¢nosti
do oznake za PUN rezervoar.

7. Vratite mernu Sipku i poklopac na otvor za

punjenje.

Zamena hidraulicne tecnosti

MHTepBan cepBuca: Csakux 2.000 catn—Ako
koristite preporu¢enu hidrauliénu
tecnost, zamenite hidrauli¢nu
teCnost.

Ceakux 800 catu—Ako ne koristite
preporuéenu hidrauliénu teénost ili ste ikada
napunili rezervoar alternativhom teénoscu,
zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

Kapacitet hidraulicne te¢nosti: 13,2 |

Ako se te€nost kontaminira, obratite se lokalnom
distributeru kompanije Toro da ispere sistem.
Kontaminirana te¢nost ima izgled mleka ili je crna.

1. Isklju€ite motor i podignite haubu.

2. Otkacite hidrauli¢ni vod ili skinite hidrauli¢ni
filter i ispustite hidrauli¢nu te¢nost u posudu za

istakanje (Cnuka 67 i Cnnka 65).
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Cnuka 65

1. Hidrauliéni vod

3. Pricvrstite hidrauli¢ni vod kada hidrauli¢na
teCnost prestane da istiCe (Cnuka 65).
4. Napunite rezervoar (Cnuka 66) sa oko 13,2 |

hidrauli¢ne te€nosti; pogledajte Specifikacije
hidrauli¢ne te€¢nosti (ctpaHa 54) i Provera nivoa
hidrauli¢ne te€¢nosti (cTpaHa 55).

BaxxHo: Koristite samo specificirane
hidrauliéne teénosti. Druge tecnosti mogu

ostetiti sistem.
/§ / -
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Cnuka 66

1. Poklopac rezervoara za hidrauli¢nu te¢nost

5. Postavite poklopac rezervoara.

6. Pokrenite motor.

7. Koristite sve hidrauli¢ne kontrole da biste
distribuirali hidrauliénu te¢nost kroz sistem,
proverite da li postoji curenje, pa iskljucite motor.

8. Proverite nivo te€nosti i dodajte je dovoljno da

bi se nivo podigao do oznake FuLL (PUNO) na
mernoj Sipki.

HanomeHa: Nemojte ga prepuniti.

Zamena hidrauliénog filtera

UHTepBan cepBuca: Csakux 1.000 catn—Ako
koristite preporuc¢enu hidrauliénu
tecnost, zamenite filter hidraulike
(ranije ako je indikator servisnog
intervala u crvenoj zoni).

Cakunx 800 catn—Ako ne koristite
preporucenu hidrauliénu teénost ili ste ikada
napunili rezervoar alternativhom teénoscu,
zamenite filter hidraulike (ranije ako je indikator
servisnog intervala u crvenoj zoni).

Koristite originalni Toro filter za zamenu (br. dela
86-3010).

BaxHo: Koriséenje nekog drugog filtera moze
ponistiti garanciju na neke komponente.

1. Obavite postupke pripreme za odrzavanje;
pogledajte Priprema masSine za odrzavanje
(cTpaHa 38).

2. Uklonite ukleStenje creva na ploci za montazu
filtera.
3. Ocistite oko podrucja za montazu filtera,

postavite posudu za istakanje ispod filtera i
skinite filter (Cnuka 67).

9195308

Cnuka 67

1. Hidrauli¢ni filter

4. Podmazite novu zaptivku napunite filter
hidraulicnom tec¢noScu.

5. Pobrinite se da povrSina za montaZzu filtera bude
Cista i navrdite filter sve dok zaptivka ne dodirne
montaznu plocicu: zatim pritegnite filter za 72
okreta.

6. Otpustite crevo sa ploCe za montazu filtera.

7. Pokrenite motor i neka radi oko 2 minuta kako

bi se izbacio vazduh iz sistema.
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8. Iskljucite motor i proverite da li negde curi.

Provera vodova i creva za
hidraulicnu te¢énost

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

Ceake 2 roguHe—Zamenite pokretna creva.

Proverite vodove i creva za hidrauli¢nu te¢nost za
curenja, zapetljane ili presavijene vodove, labave
nosace, labave prikljucke i propadanje uzrokovano
vremenskim uslovima i hemijskim dejstvom. Obavite
sve potrebne popravke pre nego koriséenja masine.
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Odrzavanje jedinice za
secenje

Skidanje jedinica za
secenje sa vucne jedinice
1. Obavite postupke pripreme za odrzavanije;

pogledajte Priprema masine za odrZavanje
(cTpaHa 38).

2. Uklonite vijke za montaZu hidrauli¢nog motora
i raskacite i skinite hidraulicni motor sa jedinice
za secCenje (Cnuka 68).

BaxkHo: Pokrijte vrh vretena kako biste
spredili prljanje.
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Cnuka 68

1. Vijci za montazu motora




Skinite Civiju osovine ili osiguravajuéu navrtku
koja pricvrs¢uje nosedi ram jedinice za seCenje
za obrtni oslonac kraka za podizanje (Cnuka 69).

sgomms
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Cnuka 69

2. Obrtni oslonac kraka za
podizanje

1. Sigurnosna osovinica

4. Odgurajte jedinicu za secenje od vuéne jedinice.

Montiranje jedinica za
sec€enje na vucénu jedinicu

1. Obavite postupke pripreme za odrzavanije;
pogledajte Priprema masine za odrZzavanje
(cTpaHa 38).

Pomerite jedinicu za seenje na mesto ispred
vuéne jedinice.

Navucite noseci ram jedinice za se€enje na
obrtni oslonac kraka za podizanje i pricvrstite
ga sigurnosnom osovinicom ili osiguravaju¢om
navrtkom (Cnuka 69).

Uklonite vijke za montazu hidrauli¢nog motora
i postavite hidrauli¢éni motor na jedinicu za
seCenje (Crnivka 68).

HanomeHa: Pazite da je O-prsten na
odgovaraju¢éem mestu i da nije oStecen.

Podmazite vreteno.

Servisiranje ravni seciva

Rotaciona jedinica za secenje stize iz fabrike
podeSena na visinu koSenja od 5 cm i sa nagibom
secCiva od 7,9 mm. Leva i desna visina koSenja su
takode fabricki podeSene tako da medu njima bude
razlika do £ 0,7 mm.

Jedinica za secenje je projektovana da izdrzi udare
seCiva bez deformisanja komore. Ako secivo udari

u &vrst predmet, pregledajte ga za osteéenja i
pregledajte da li je ravan seciva precizna.

Pregled ravni se€iva

1. Skinite hidrauli¢ni motor sa jedinice za secenje i
skinite jedinicu za seCenje sa vucne jedinice.

HanomeHa: Pomocu dizalice (ili najmanje 2
osobe) podignite jedinicu za secenje na ravan

sto.

2. Obelezite jedan kraj seCiva bojom ili markerom.
HanomeHa: Koristite taj kraj seciva za proveru
svih visina.

3. Postavite oStricu obelezenog kraja seciva u
polozaj 12 sati na ¢asovniku (pravo napred u
smeru ko$enja) i izmerite visinu od stola do
ostrice se€iva (Cnuka 70).

12:00
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Cnuka 70

4. Okrenite obelezeni kraj seciva u polozaje 3 i
9 sati i izmerite visine (Cnuka 70).

5. Uporedite izmerenu visinu u poloZaju 12 sati sa

podedavanjem za visinu kosenja.

HanomeHa: Treba da bude unutar 0,7 mm.
Visine u polozZajima 3 sata i 9 sati na ¢asovniku
treba da budu 3,8 + 2,2 mm viSe od visine u
polozaju 12 sati, a do 2,2 mm jedna od druge.

Ako bilo koja od tih mera nije u okviru navedenih
specifikacija, idite na PodeSavanje ravni seciva
(ctpaHa 58).

Podesavanje ravni seciva

Pocnite od prednjeg podeSavanja (menjajte jedan po
jedan nosac).

1. Skinite nosac za visinu koSenja (predniji, levi ili
desni) sa rama jedinice za se€enje (Cnuka 71).
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Cnuka 71

1. Nosac za visinu koSenja 2. Regulacione ploc¢ice

A

Postavite regulacione plocCice od 1,5 mm i/ili
regulacionu plo€icu od 0,7 mm izmedu rama
jedinice za se€enje i nosaca kako biste postigli
Zeljeno podeSavanije visine koSenja (Cnuka 71).

w

Montirajte nosac za visinu kosenja na ram
jedinice za selenje sa preostalim regulacionim
ploCicama postavljenim ispod nosac¢a za visinu
koSenja (Cnuka 71).

Pri€vrstite zavrtanj sa upustenom glavom i
odstojnik i navrtku sa prirubnicom.

HanomeHa: Zavrtanj sa upustenom glavom
i odstojnik se drze zajedno pomocu lepka
za osiguranje navoja kako bi se sprecilo da
odstojnik upadne u ram jedinice za seCenje.

Proverite postavku u poloZaju 12 sati i podesite
je po potrebi.

Utvrdite da li samo jedan ili oba (desni i levi)
nosac za visinu kosenja treba da se podese.

HanomeHa: Ako je strana u polozaju 3 sata ili
9 sati za 1,6 do 6,0 mm viSa od nove prednje
visine, nikakvo pode&avanje nije potrebno da
biste podesili tu stranu. Podesite drugu stranu
tako da bude £ 2.2 mm od ispravne strane.

Podesite desni i/ili levi nosa¢ za visinu koSenja
ponavljanjem koraka 1 do 3.

8.
9.

PriCvrstite nosece vijke i navrtke sa prirubnicom.
Proverite visine u poloZaju 12, 3 i 9 sati.

Servisiranje prednjeg valjka

Pregledajte prednji valjak za habanje, prekomerno
klimanje ili sputavanje. Servisirajte ili zamenite valjak
ili njegove delove ako postoji bilo koje od navedenih
stanja.

Uklanjanje prednjeg valjka

1. Skinite montazni zavrtanj valjka (Cnuka 72).

N
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Cnuka 72
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Lezaj 3. Prednji valjak

N

Montazni zavrtanj 4. Odstojnik lezaja

Uvucite izbija¢ kroz kraj kucista valjka i izbijte
suprotni leZaj naizmeni¢nim kuckanjem po
suprotnoj strani unutrasnjeg prstena lezaja.

HanomeHa: Trebalo bi da 1,5 mm ivice
unutradnjeg prstena bude vidljivo.

Izgurajte drugi lezaj na presi.

Pregledajte kuéiste valjka, lezajeve i odstojnik
lezaja za oStec¢enja (Cnuka 72).

HanomeHa: Zamenite oste¢ene komponente i
sklopite predniji valjak.

Montiranje prednjeg valjka

1. Dok pritiskate samo spoljni prsten ili unutrasnji
i spoljni prsten jednako, pritisnite prvi lezaj u
kuciste valjka (Cnuka 72).

HanomeHa: Pritiskajte samo spoljni prsten ili
unutra$nji i spoljni prsten jednako.

Postavite odstojnik (Crnivka 72).

Dok pritiskate samo spoljni prsten ili unutrasniji
i spoljni prsten jednako, pritisnite drugi leZaj

u kuciste valjka dok ne dode u kontakt sa
odstojnikom (Cnuka 72).

Montirajte sklop valjka u ram jedinice za se€enje.

BaxHo: Ako se sklop valjka priévrsti sa
razmakom veéim od 1,5 mm, stvara se bo¢no
optereéenje na lezaju Sto moze dovesti do
prevremenog kvara lezaja.

Proverite da nema vise od 1,5 mm razmaka
izmedu sklopa valjka i nosaCa za montazu valjka
na ramu jedinice za sec€enje.
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HanomeHa: Ako je razmak veéi od 1,5 mm,
postavite dovoljno podloski pre¢nika %" da
popuni prazninu.

6. Zategnite montazni zavrtanj na 108 N-m.
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Odrzavanje seciva

Bezbednost secCiva

Periodi¢no proveravajte da li je secivo istroSeno
ili osteceno.

* Budite pazljivi prilikom provere seciva. Sediva
umotajte ili nosite rukavice i budite paZljivi kada
ih servisirate. Seciva samo menjajte ili ostrite;
nemojte ih nikada ispravljati ni variti.

* Na masinama sa viSe seciva, vodite raCuna jer
rotiranje jednog secCiva mozZe dovesti do rotiranja
ostalih.

Servisiranje secCiva

Skidanje i montiranje seciva
jedinice za se€enje

Zamenite secCivo ako udari u tvrd predmet ili je van
ravnoteze ili iskrivljeno. Uvek koristite originalna

zamenska seciva kompanije Toro kako biste osigurali
bezbednost i optimalan u€inak.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, podignite
jedinicu za seCenje u polozaj za transport,
aktivirajte parkirnu koénicu, iskljucite motor i
uklonite kljué.

HanomeHa: Blokirajte ili zaklju¢ajte jedinicu za
seCenje da ne bi slu¢ajno pala.

2. Uhvatite kraj seCiva pomocu krpe ili debelo
postavljene rukavice.

3. Skinite zavrtanj seciva, prsten protiv struganja i
seCivo sa osovine vretena (Cnuka 73).
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Cnuka 73

9011355

1. Zavrtanj seciva 2. Prsten protiv struganja

4. Montirajte secivo, prsten protiv struganja i
zavrtanj seCiva i zategnite zavrtanj seCiva na
115 do 149 N'm.




BaxxHo: Kako bi se obezbedilo pravilno
kosenje, zakrivljeni deo se¢iva mora da bude
upereno prema unutrasnjosti kosilice.

HanomeHa: Nakon udarca u strano telo,
zategnite sve navrtke remenice vretena
momentom od 115 do 149 N-m.

Pregled i oStrenje seéiva

HanomeHa: Proverite secivo pre koriSéenja masine.
Pesak i abrazivni materijali mogu da pohabaju metal
koji povezuje ravan i zakrivljeni deo seCiva. Ako
primetite habanje, zamenite secivo; pogledajte
Skidanje i montiranje seciva jedinice za secenje
(cTpana 60).

1.

Obavite postupke pripreme za odrzavanje;
pogledajte Priprema mas8ine za odrzavanje
(cTpaHa 38).

2. Blokirajte jedinicu za secenje da ne bi slu¢ajno
pala.

3. Patljivo pregledajte rezne krajeve seciva,
narocito tamo gde se sastaju njegov ravan i
zakrivljeni deo (Cnuka 74).
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Cnuka 74

1. Oétrica 3. Ostecena oblast (habanje,

procep ili pukotina)

2. Jedro

4. Pregledajte ostrice svih se€iva. Naostrite ostrice

ako su tupe ili zarezane, naostrite samo vrh
ostrice i odrZavaijte originalni ugao secenja da
biste osigurali ostrinu (Cnuka 75).

HanomeHa: Seciva ostaju izbalansirana ako
se ista koli¢ina metala ukloni sa oba se iva.

G006926

Cnuka 75

9006926

1. Naostrite se€ivo samo pod ovim uglom.

5. Da biste proverili da li je seCivo pravo i paralelno,
postavite ga na ravnu povrsinu i proverite mu
krajeve. Krajevi seCiva moraju da budu malo
nize od centra, a oStrica mora da bude nize od
pete seCiva. Ovakvo secivo daje dobar kvalitet
koSenja i zahteva minimalnu snagu od motora.
S druge strane, secivo koje je viSe na krajevima
nego u centru ili &ija je oStrica viSa od pete,

T
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Cnuka 76

1. O¢trica 2. Peta

6. Koristite prsten protiv struganja i zavrtanj se€iva
da biste instalirali secivo tako da jedro bude
okrenuto ka jedinici za se€enje.

7. Zategnite zavrtanj seCiva na 115 to 149 N-m.

Provera vremena zaustavljanja

secCiva

MHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOA4HEBHO

Seciva jedinice za selenje trebalo bi da se zaustave
u roku od 7 sekundi nakon $to iskljucite jedinice za
secCenje.
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HanomeHa: Pazite da se jedinice za sec¢enje spuste
na Cist deo travnjaka ili tvrdu povrSinu kako bi se
izbeglo bacanje praSine i otpadaka.

Da biste proverili vreme zaustavljanja, neka pomocnik
stoji bar 6 m od jedinice za secenje i posmatra seCiva
na jednoj od jedinica za secCenje. Iskljucite jedinice za
seCenje i zabeleZite koliko je vremena potrebno da
se seciva potpuno zaustave. Ako je vreme duzZe od

7 sekundi, potrebno je podesiti koc€ioni ventil; obratite
se ovlas¢enom distributeru kompanije Toro za pomoc¢
sa podeSavanjem.

Cknagnwutene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode$avanja,
servisiranja, Cis¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

* Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica
ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

Priprema masine za
skladistenje

BaxxHo: Nemojte koristiti brakti¢nu niti recikliranu
vodu za €iS¢enje masine.

Priprema vuéne jedinice

1. Temeljno ocistite vu€nu jedinicu, jedinice za
secenje i motor.

Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpana 49).

Proverite sve pri¢vréc¢ivace i zategnite one koji
su labavi.

Podmazite sve mazalice i taCke obrtanja.
ObriSite visak maziva.

Lagano iSmirglajte i popravite farbu na ofarbanim
mestima koja su ogrebana, ispucala ili zardala.
Popravite sva ulubljenja na metalnoj karoseriji.

Servisirajte akumulator i kablove na sledeci
nacin:
A. Skinite terminale akumulatora sa stubi¢a

akumulatora.

HanomeHa: Uvek prvo odvojite negativni
terminal, pa zatim pozitivni. Uvek prvo
povezite pozitivni terminal, pa zatim

negativni.

B. Ocistite akumulator, terminale i stubiée
zi€anom C&etkom i rastvorom sode
bikarbone.

C. Premazite terminale kablova i stubice
akumulatora maséu Grafo 112X (skin-over)
(deo broj 505-47) ili petrolejskim gelom
kako biste sprecili koroziju.

D. Polako punite akumulator na svakih 60

dana po 24 sata kako biste spredili sulfaciju
olova u bateriji.
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Priprema motora

10.

11.

Ispraznite motorno ulje iz kartera i zamenite Cep.

Skinite i bacite filter za ulje. Postavite novi filter
za ulje.

Napunite karter predvidenom koli¢inom
motornog ulja.

Okrenite klju¢ u prekidaéu u polozaj ON
(ukljuéeno), pokrenite motor i pustite ga da radi
u praznom hodu oko 2 minuta.

Okrenite klju¢ u prekidacu u polozaj OFF
(iskljuceno).

Temeljno ispraznite svo gorivo iz rezervoara
za gorivo, cevovoda i sklopa filtera za gorivo i
separatora za vodu.

Isperite rezervoar za gorivo svezim, Cistim dizel
gorivom.

PriCvrstite sve prikljuCke sistema za gorivo.

Temeljno odcistite i servisirajte sklop Cistata
vazduha.

Zadihtujte ulaz &istaCa vazduha i izlaz izduva
trakom otpornom na vremenske uslove.

Proverite antifriz i dodajte po potrebi prema
oCekivanim minimalnim temperaturama u vasem
regionu.

Skladistenje jedinica za
secenje
Ako Ce jedinica za seCenje biti skinuta sa vu¢ne

jedinice na neko vreme, montirajte ¢ep za vreteno na
vrh vretena da bi se vreteno zastitilo od praSine i vode.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o li¢nosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nainom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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Informacije o kalifornijskom upozorenju Predlog 65

Sta je ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti neki proizvod na prodaju koji sadrzi nalepnicu upozorenja poput sledece:

WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.p65Warnings.ca.gov
A (UPOZORENUJE: rak i $teta za reproduktivno zdravlje).

Sta je predlog 65?

Predlog 65 je primenjiv na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji ili prave proizvode koji bi se mogli prodavati u Kaliforniji
ili uneti u Kaliforniju. On nalaze da Guverner Kalifornije mora da odrzava i objavljuje spisak hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane
ifili drugu Stetu za reproduktivno zdravlje. Spisak, koji se azurira svake godine, sadrzi stotine hemikalija koje se mogu naéi u mnogim proizvodima za
svakodnevnu upotrebu. Svrha Predloga 65 je da se javnost obavesti o izlozenosti tim hemikalijama.

Predlog 65 ne zabranjuje prodaju proizvoda koji sadrze te hemikalije, ve¢ zahteva da se postave upozorenja na svaki proizvod, ambalaZu proizvoda ili
literaturu sa proizvodom. Uz to, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krsi bilo koji standard ili zahtev u pogledu bezbednosti proizvoda.
Zapravo, vlada Kalifornije je pojasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je neki proizvod ,bezbedan* ili ,nebezbedan*.
Mnoge od tih hemikalija se koriste u proizvodima za svakodnevnu upotrebu ve¢ godinama bez dokumentovane Stete. ViSe informacija potrazite

na https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da premasSuje nivo ,nema znacajnog rizika“ ili (2) odabrala da
pruzi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva hemikalije sa spiska, bez pokuSaja da izvrSi procenu izlozenosti.

Da li je ovaj zakon primenjiv svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 su obavezna samo na osnovu zakona Kalifornije. Ta upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije na raznim mestima,
izmedu ostalog u restoranima, prodavnicama zivotnih namirnica, hotelima, Skolama i bolnicama, kao i na raznoraznim proizvodima. Uz to, neki trgovci na
malo putem mreze i naru€ivanja poStom postavljaju upozorenja prema Predlogu 65 na svoje veb stranice ili u kataloge.

Koliko su kalifornijska upozorenja stroga u poredenju sa saveznim graniénim vrednostima?

Standardi iz Predloga 65 su ¢esto stroZi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne supstance koje zahtevaju upozorenje prema Predlogu 65
u koli¢inama koje su daleko nize od saveznih grani¢nih vrednosti. Na primer, standard iz Predloga 65 za upozorenje za olovo je 0,5 pg/dan, sto je
daleko nize nego kod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi nemaju to upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji zahtevaju obelezavanje prema Predlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugde to ne zahtevaju.

¢ Kompanija koja je bila u sporu vezanom za Predlog 65 i reSila spor poravnanjem bi mogla biti obavezna da stavlja upozorenja prema Predlogu 65 na
svoje proizvode, dok druge kompanije koje prave sli¢ne proizvode ne moraju biti u takvoj obavezi.

¢ Sprovodenje Predloga 65 nije dosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne daju upozorenja jer zaklju€uju da to nisu duzne da uc¢ine prema Predlogu 65; nedostatak upozorenja za proizvod ne
znadi da proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli¢nim nivoima.

Zasto Toro stavlja ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da pruzi Sto viSe informacija potroSacima kako bi oni mogli da donesu informisane odluke o proizvodima koje kupuju i
koriste. Toro pruza upozorenja u nekim slu¢ajevima na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe hemikalija sa spiska bez vrSenja procene nivoa
izlozenosti, posto neke hemikalije sa spiska ne navode dozvoljene grani¢ne vrednosti izloZzenosti. lako bi izlozenost od proizvoda kompanije Toro mogla
biti zanemarljiva ili daleko ispod grani¢ne vrednosti opsega ,nema znacajnog rizika“, iz razloga pojacane predostroZnosti kompanija Toro je odabrala
da pruzi upozorenja prema Predlogu 65. Stavise, ako kompanija Toro ne pruzi ta upozorenja, savezna drzava Kalifornija ili privatna lica koja traze
sprovodenje Predloga 65 bi je mogla tuZziti i kompanija bi mogla pretrpeti znatne nov€ane kazne.

Rev A


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all

TORO.

Uslovi i pokriveni proizvodi

The Toro Company garantuje da va$ komercijalni proizvod kompanije Toro
(,proizvod“) neée imati nedostataka u pogledu materijala ili izrade 2 godine ili
1.500 radnih sati*, $ta bude ranije. Ova garancija je primenjiva na sve proizvode
sa izuzetkom aeratora (pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode).

U slu€aju da postoji stanje pokriveno garancijom, popravi¢éemo proizvod bez
troska po vas, Sto ukljucuje dijagnostiku, delove i transport. Ova garancija po¢inje
da te€e na dan kada je proizvod isporu¢en originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen meracem broja sati.

Uputstva za ostvarivanje servisa u garanciji

Va$a je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda ili ovias¢enog
prodavca komercijalnih proizvoda od kojeg ste kupili proizvod ¢im smatrate da postoji
stanje pokriveno garancijom. Ako vam treba pomo¢ da pronadete distributera ili
ovlas¢enog prodavca komercijalnih proizvoda, ili imate pitanja u vezi sa vasim pravima
ili obavezama u pogledu garancije, mozete nam se obratiti na:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vliasnika

Kao vlasnik proizvoda, vi ste odgovorni za potrebna odrzavanja i podeSavanja
navedena u vasem Priruéniku za operatera. Popravke problema sa proizvodom
izazvanih nevrSenjem potrebnih odrzavanja i podeSavanja nisu pokrivene ovom
garancijom.

Stavke i stanja koja nisu pokrivena

Nisu svi kvarovi ili neispravnosti proizvoda koji se jave tokom garantnog roka nedostaci
u pogledu materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

®  Nedostatke na proizvodu koji su rezultat koris¢enja zamenskih delova koji nisu

Toro ili ugradnje i koriS¢enja dodatih ili prepravljenih prikljuc¢aka i proizvoda koji
nisu marke Toro.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nevrSenja preporu¢enih odrzavanja ifili
podeSavanja.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nasilnog, nemarnog ili bezobzirnog rukovanja
proizvodom.

Delovi potroSeni tokom koriS¢enja koji nisu neispravni. Primeri delova koji

se potrose, ili istroSe, tokom redovnog rada proizvode ukljucuju, ali se ne
ograni¢avaju na sledece: kocione ploCice i obloge, obloge lamele kvadila,
seciva, koturi, valjci i leZajevi (zaptiveni ili koji se podmazuju), donji nozZevi,
svecice, transportni tockovi i leZzajevi, pneumatici, filteri, kaiSevi i odredeni delovi
rasprsivaca kao $to su dijafragme, mlaznice, meraci protoka i regulacioni ventili.

Kvarovi izazvani spoljasnjim uticajem, ukljuujuci, izmedu ostalog, vremenske
prilike, postupke skladistenja, kontaminaciju, kori§¢enje neodobrenih goriva,
rashladnih te¢nosti, maziva, aditiva, dubriva, vode ili hemikalija.

Kvarovi ili problemi sa u¢inkom usled kori§¢enja goriva (npr. benzina, dizela ili
biodizela) koje nije uskladeno sa odgovarajuc¢im industrijskim standardima za tu
vrstu goriva.

Redovna buka, vibracije, habanje i propadanje. Redovno ,habanje” uklju€uje, ali
se ograni¢ava na os$tecenje sedi$ta usled habanja ili trenja, dotrajale ofarbane
povrsine, ogrebane nalepnice ili prozore.

Garancija kompanije Toro
Ograni¢ena garancija u trajanju od dve godine ili 1.500 sati

Delovi

Delovi koji su u okviru potrebnog odrZzavanja predvideni za zamenu imaju garanciju
za period do predvidenog vremena zamene za taj deo. Delovi koji su zamenjeni na
osnovu ove garancije su pokriveni tokom trajanja originalne garancije za proizvod i
postaju vlasnistvo kompanije Toro. Konaénu odluku o tome da li da popravi postojeéi
deo ili sklop ili da ga zameni donosi kompanija Toro. Kompanija Toro moze da koristi
refabrikovane delove za popravke na osnovu garancije.

Garancija za akumulatore za duboko praznjenje i litijum-jonske
akumulatore

Akumulatori za duboko praznjenje i litijum-jonski akumulatori imaju precizirani ukupan
broj kilovat-¢asova koje mogu da isporu¢e tokom svog radnog veka. Nacini rada,
punjenja i odrzavanja mogu da produze ili smanje ukupan radni vek akumulatora.
Kako se akumulatori u ovom proizvodu tro$e, koli¢ina korisnog rada izmedu intervala
punjenja ¢e se postepeno smanjivati dok se akumulator potpuno ne istro$i. Zamena
istro§enih akumulatora, usled normalne potro$nje, odgovornost je vlasnika proizvoda.
Napomena: (Samo za litijum-jonske akumulatore): Pogledajte garanciju za akumulator
za dodatne informacije.

Dozivotna garancija za radilicu (samo model ProStripe 02657)

Kolenasto vratilo Prostripe koje je opremljeno originalnim delovima kompanije Toro -
koc¢ionom papucom i Crank-Safe kvacilom za zaustavljanje seciva (integrisano kvacilo
za zaustavljanje seciva (brake blade clutch - BBC) + ko¢iona papuc¢a) kao originalnom
opremom i koje koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim postupcima rada

i odrzavanja pokriveno je dozivotnom garancijom protiv krivljenja kolenastog vratila
motora. Masine opremljene frikcionim podlo$kama, BBC jedinicama i drugi takvi
uredaji nisu pokriveni dozivotnom garancijom na kolenasto vratilo.

Odrzavanje je o trosku vlasnika

Fino podeSavanje motora, podmazivanje, ¢is¢enje i poliranje, zamena filtera,
rashladne te€nosti i izvodenje preporu¢enog odrzavanja su samo neki od uobi¢ajenih
servisnih radova potrebnih za Toro proizvode, a koji su o trosku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka od strane ovla$¢enog distributera ili prodavca kompanije Toro je va$ jedini
pravni lek na osnovu ove garancije.

The Toro Company ne snosi odgovornost za indirektne, slu¢ajne ili posledi¢ne
Stete koje su vezane za koriS¢enje proizvoda kompanije Toro pokrivenih

ovog garancijom, ukljucujuci troSkove obezbedivanja zamenske opreme ili
servisiranja tokom razumnih perioda neispravnosti ili nekoris¢enja dok se ¢eka
zavrSetak popravke na osnovu ove garancije. Osim dole navedene garancije u
pogledu emisije Stetnih gasova, ako je primenjiva, nema nijedne druge izric¢ite
garancije. Sve podrazumevane garancije o mogucnosti prodaje pogodnosti za
upotrebu su ograni¢ene na trajanje ove garancije za dati rok.

Neke drzave ne dozvoljavaju iskljugivanje slucajnih ili posledi¢nih Steta ili ograni¢enja
za to koliko dugo podrazumevana garancija traje pa gore navedena isklju¢enja i
ogranienja mozda ne vaze za vas. Ova garancija vam daje posebna zakonska prava,
a mozete imati i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom u pogledu emisija Stetnih gasova

Sistem za kontrolu emisija na vaSem proizvodu bi mogao biti pokriven posebnom
garancijom koja ispunjava zahteve koje su utvrdili americka Agencija za zastitu Zivotne
sredine (EPA) i Kalifornijski odbor za vazdu$ne resurse (CARB). Gore navedena
ograni¢enja broja sati nisu primenjiva na garanciju za sistem za kontrolu emisija.
Pogledajte izjavu o garanciji za sistem za kontrolu emisija motora koja je dostavljena
sa vasim proizvodom ili sadrzana u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Drzave koje nisu Sjedinjene Americ¢ke Drzave ili Kanada

Kupci koji su kupili proizvode kompanije Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade treba da se obrate svom distributeru (prodavcu) kompanije Toro da bi
pribavili politiku garancije za svoju zemlju, provinciju ili drzavu. Ako iz bilo kog razloga niste zadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate problema sa dobijanjem

informacija o garanciji, obratite se ovlaS¢enom servisnom centru kompanije Toro.
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